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Joe Biden with Victor Yushchenko. 


Biden wraps up 


Ukraine visit with 


tough words 


Says ‘reset’ will not come 
at Ukraine’s expense 


(ВЕЕ/ВІ)-- 0.5. Vice President 
Joe Biden delivered a tough mes- 
sage to Ukraine’s political leaders 
in Kyiv July 22, urging them to dis- 
play political maturity and live up 
to the promise of the 2004 Orange 
Revolution. 

In a speech billed by the White 
House as an address to the Ukrai- 
nian people, Biden reiterated that 
Washington’s policy of resetting re- 
lations with Russia would not come 
at Ukraine’s expense. 

Speaking before approximately 
400 Ukrainians and Americans at 
the Ukraine House exhibition cen- 
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ter, the vice president praised the vi- 
brant civil society and free press that 
has developed here since the 2004 
Orange Revolution swept pro-West- 
ern forces into power. 

But he also chastised Ukraine’s 
political elite, suggesting that poli- 
ticians are putting personal ambition 
ahead of the good of the nation. 

To make his point, Biden specu- 
lated that 19th-century Ukrainian 
poet and humanist Taras Shevchen- 
ko — whom Ukrainians revere as a 
national icon — would take pride 
in Ukraine’s “openness and plural- 
ism,” but would also condemn the 
government’s political immaturity. 

“Ukraine, in my humble opinion, 
must heed the lesson of history,” said 
Biden. “I think he would also be won- 
dering why the government wasn’t 
exhibiting the same political maturity 
as the people, why communication 
among leaders has broken down to 
such an extent that political postur- 
ing appears to prevent progress, es- 
pecially now, in especially difficult 
economic times,” Biden said. 

“Ukraine, in my humble opinion, 
must heed the lesson of history. Ef- 
fective, accountable government is 
the only way to provide a stable, pre- 
dictable, and transparent environ- 
ment that attracts investment, which 
is the economic engine of develop- 
ment,” he said. 

Biden also stressed that Ukraine’s 
independence and economic free- 
dom are dependent on its ability to 
boost energy efficiency, saying that 
Ukraine uses energy only one-third 

as efficiently as the European Union. 

If Ukraine could reach the energy 
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UNYF оо 75 years ній 


The 75th Anniversary National Convention of the Ukrainian National Youth Federation of Canada was held at 
Hawkestone, Ont., July 3-5. Some 50 UNYF branch delegates, alumni and guests from across Canada partici- 
pated and elected Volodymyr Grytsiv of Edmonton as the new National President. Pictured above: Blessing of 
the UNYF National Flag. For more see page 8 of this issue. 


Відгуки у США на київський 
візит вще-президента Байдена 


Юрій Дулерайн,Радіо Свобода 

Відносини з Україною Сполучені Штати вважа- 
ють першорядно важливими. А на думку оглядачів, 
візит віце-президента США Джозефа Байдена в 
Україну засвідчив, що вони не будуватимуться за 
рахунок стосунків з Росією. Саме в такому пози- 
тивному дусі витримані відгуки у США на київський 
візит віце-президента Джозефа Байдена. 22 липня 
завершився його візит до України. 

По телебаченню у США показували сюжети про 
перебування віце-президента в українській столиці, 
такі як вшанування пам'яті жертв Голодомору біля 
меморіалу. Найчастіше повторювали фрагмент його 
спільної прес-конференції з президентом Віктором 
Ющенком i чітку заяву Байдена, яку він там зробив. 
Цю заяву тут трактують у тому сенсі, що дві короткі 
фрази у сконденсованому вигляді висловили чільну 
мету київського візиту віце-президента США — про- 
демонструвати американську підтримку України. 

«Сполучені Штати підтримують суверенність, 
незалежність і свободу України, включно зі свобо- 
дою робити свій власний вибір, до якого альянсу 
вступати». Звертаючись до Ющенка, Байден ска- 
зав: «Ми працюємо, як Вам відомо, пане Президен- 
те, над перезавантаженням наших відносин з Росією, 
але я запевняю Вас і весь український народ, що це 
робиться не за рахунок України». 

На думку Білла О"Райлі, коментатора телеканалу 
новин FoxNews, київський візит Байдена планувався 
як противага нещодавньому московському візитові 
президента Барака Обами. Президент Ющенко 3po— 
бив метою своєї влади західну інтеграцію України 
включно зі вступом до Північноатлантичного 
оборонного альянсу, НАТО, чим прогнівив Москву. 
Але американський уряд не визнає ані «сфер 
впливу», ані так званих «упривілейованих iHTe— 
ресів», як це формулює російський уряд. 

Отож, каже О'"Райлі, візит Байдена мав нагадати 
Москві про суверенність України та Грузії, колишніх 
колоній Росії. А телеканал ABC, показав дещо ryMo— 
ристичний момент перебування Байдена в Україні. 
Коли він сидів з Ющенком у київському пабі - це 
пивна, але Байден пив кока-колу, - Президент 
запитав гостя, що йому найбільше сподобалося у 
Києві. Віце-президент відповів через перекладача, 


що найбільше йому подобаються київські жінки, 
яких він назвав найкрасивішими у світі. «Це абсо- 
лютний факт, що у вас так багато найкрасивіших 
жінок», - повторив Байден. 

22-го липня, віце-президент, після виступу перед 
американськими бізнесменами у Торговельній палаті 
Києва, відправився до Грузії. Але у неофіційному 
порядку високопоставлений урядовець, який волів 
зберегти свою анонімність, сказав кореспондентові 
«Нью-Йорк Таймс», що як в Україні, так і в Грузії 
Байден має наполегливо закликати господарів 
покінчити з безладдям у власній хаті, здійснити 
економічні реформи в Україні і політичні - у Грузії. 

У Вашингтоні свідомі того, що перебування 
Віктора Ющенка на посаді президента закінчиться 
на початку наступного року і шанси його на 
переобрання досить кволі. Отож віце-президент 
Джозеф Байден, зустрічаючись у Києві з 
провідними президентськими кандидатами, мав 
наголосити, що Сполучені Штати співпрацю-- 
ватимуть з будь-яким переможцем демократичних, 
прозорих і чесних виборів. 


Ющенко запрошує 
Обаму в Україну 


(Радіо Свобода) Президент Віктор Ющенко 
запрошує президента США Барака Обаму відвідати 
Україну в будь-який зручний для нього час. Про це 
глава держави заявив після зустрічі з віце-прези- 
дентом США Джозефом Байденом. 

«Користаючись нагодою, я підтвердив своє 
запрошення американському президентові», — сказав 
глава держави, коментуючи результати двосто-- 
ронніх переговорів. 

Віктор Ющенко також наголосив на важливості 
розвитку українсько-американських відносин, які 
він назвав стратегічними. Президент зазначив, що 
для України є надзвичайно важливим розвивати 
контакти з новою адміністрацією США. 

Американський віце-президент приїхав до 
України 20 липня. 
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For Banquets, Weddings, Parties please call 
484-7751 


Weddings & Banquets up to 400 people 
We specialize in Ukrainian Food 


Як я можу 
Вам допомогти? я СІ 


Thomas А. Lukaszuk, MLA 
Edmonton Castle Downs 

Constituency Office, 12120 - 161 Avenue 
Edmonton, АВ T5X 5M8 

Phone 780 414-0705 Fax 780 414-0707 


СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 
11717 - 97 St. Edmonton, AB T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


CCYK - це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 
UCSS - anon-profit organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
* counselling and advice 
¢ information, referral 
¢ translation and interpretation 
* assistance to seniors and new immigrants 
* parcels and money delivered to Ukraine 
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Фронтовий бомбардувальник СУ-24МР (саме на літаки цієї моделі не дозволили подивитися українським 
військовим експертам). 


Російські військові поставили під 
сумнів без'ядерний статус України? 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Криму - черговий українсько-російський 
скандал довкола Чорноморського флоту Росії. 16 
червня із джерел близьких до командування україн-- 
ського флоту в Криму стало відомо, що російські 
військові не дозволили українським інспекторам 
перевірити наявність ядерної зброї на кількох літа-- 
ках, що базуються на аеродромі Гвардійське під Сім-- 
ферополем. Радіо Свобода намагалося отримати 
пояснення від Міністерства оборони у Києві, але в 
четвер реакції ми отримати не змогли. 

Українсько-російська комісія працює на підставі 
протоколу про порядок заміни бойових літаків 
морської авіації Чорноморського флоту Російської 
Федерації літаків типу СУ-17 на літаки типу СУ-24 
від 2000, року. Росіяни погодилися, що українська 
сторона двічі на рік перевірятиме літаки СУ-24, з 
метою визначення того, чи можуть ці засоби вико-- 
ристовувати ядерні боєприпаси. І саме на такій 
підставі українська сторона погодилася замінити 
застарілі літаки на більш сучасні. 
- Остання така перевірка проходила в 43-му oKpe— 
мому морському штурмовому авіаційному полку 
Чорноморського флоту, який базується у Гвардійсь-- 
кому під Сімферополем, із 16 по 17 червня. Про під- 
сумки її стало відомо лише зараз. Як повідомили 
Радіо Свобода представники проекту "Флот - 2017”, 
в алгоритм перевірки входить огляд пультів управ-- 
ління озброєннями в кабіні під фюзеляжем літака, 
а також місця кріплення на крилах. I комісія огля-- 
нула лише 17 літаків СУ-24, тоді як у Гвардійському 
дислокуються 22 російські "СУ-шки". 


Один літак, за словами росіян, у цей час перебував 
на території Російської Федерації, а ще чотири 
літаки просто не дали оглянути українським учас-- 
никам перевірки. 

Представники і української, і російської сторін 
підписали відповідний акт, де зазначено, що чотири 
літаки не були оглянуті. Командування Чорномор-- 
ського флоту Російської Федерації за традицією 
відмовилося прокоментувати Радіо Свобода цей ін- 
цидент. Проте з російських військових джерел стало 
відомо, що позиція Росії полягає в тому, що пере- 
вірка чотирьох літаків СУ-24 МР (саме на них не 
дозволили подивитися українським військовим екс-- 
пертам), не передбачена протоколом. На думку poci— 
ян, вони He є СУ-24 - оці дві букви відіграли свою роль. 

"Тоді як українська сторона , коли давала дозвіл на 
заміну літаків, вела мову лише про СУ-24. На час 
підписання протоколу росіяни говорили, що і вони, 
i CY-24 МР - один і той самий літак, просто інша 
модифікація, Тепер аргументи інші. 

Українські військові експерти у Севастополі BBa— 
жають, що російські військові поставили під сумнів 
без'ядерний статус України. Керівник проекту 
“@not-2017” Дмитро Тимчук каже, що тепер ніхто 
не знає, чи є на неперевірених російських літаках 
ядерна зброя чи її носії. 

Для України цей контроль важливий ще й тому, що 
літаки з Гвардійського під час російсько-грузинської 
війни вели розвідку грузинської території та її морсь-- 
кої акваторії. У разі повторення конфлікту ці СУ- 24 
MP, на думку експертів, зможуть не лише шпигувати, 
але й брати безпосередню участь у військових діях. 


Чи готує Росія перебазування ЧФ із 
Севастополя до Новоросійська? 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

Світова інформагенція Reuters повідомиляє, що 
Росія готується вивести свій флот із Севастополя. 
Мовляв, до 2016 року планується збудувати нову 
базу для Чорноморського флоту Росії в Новоросій-- 
ську. На це начальник Генерального штабу Збройних 
Сил Російської Федерації Микола Макаров заявив, 
що Росія не збирається покидати базу в Севастополі, 
а в Новоросійську будує об'єкти для флоту. 14 
червня голова російської Федеральної агенції 
спеціального будівництва Микола Аброськін пові- 
домив, що головний пункт базування кораблів і суден 
Чорноморського флоту на території Російської 
Федерації в Новоросійську повністю почне функ- 
ціонувати лише 2020 року. 

Тим часом і в українському Криму, де зараз THM— 
часово базується російський флот, скептично став-- 
ляться до повідомлень про інтенсивне будівництво 
нової військово-морської бази у Новоросійську. 
Свідчення того, що Чорноморський флот Росії готу-- 
ється до свого перебазування до Новоросійська дос-- 
татньо, але всі вони побічні і їх можна трактувати 
по-різному. 

Відомо, і про це вже неодноразово повідомляло 
Радіо Свобода, що зараз на Чорноморському флоті 
тривають масові скорочення військовослужбовців 
і цивільного персоналу. Останнє повідомлення на цю 
тему - за 13 липня: з початку року звільнено 1 тисячу 
300 осіб, ближчим часом ця доля чекає ще 5 тисяч 
100 цивільних службовців. Загалом у планах - 
звільнення близько 10 тисяч осіб - кожного другого, 
хто працює в установах, підприємствах та військо-- 


вих частинах Чорноморського флоту Росії в Криму. 

Розформовуються і ліквідуються низка допоміжних 
флотських структур - Будівельне управління ЧФ 
Росії, кілька судноремонтних заводів і майстерень. 
Уже цього року російський уряд припинив фінансу-- 
вання ремонту підводного човна Б-380 (колишній 
«Горьковскій комсомолєц») — одного з двох, що зали-- 
шилися на Чорноморському флоті Росії. А наприкінці 
минулого року також припинено фінансування 
ремонту великого протичовневого корабля «Очаков». 
Обидва плавзасоби виведені зі складу ЧФ і їх тепер 
чекає утилізація. Нові кораблі, що надходять на флот, 
розташовуються лише в Новоросійську. 

Втім, військові експерти пов'язують все це не з 
планами перебазування, а з фінансово-економіч-- 
ними труднощами, з якими під час кризи зіштов-- 
хується Москва. Військово-морський експерт, 
керівник проекту Флот-2017 Дмитро Тимчук каже, 
що насправді будівництго нової бази ЧФ Росії у 
Новоросійську йде невисокими темпами. | нинішній 
сплеск інформації на цю тему він пов'язує з HaMa— 
ганнями Москви відволікти увагу від недавнього 
скандалу з перевезенням вулицями Севастополя 
російських крилатих ракет. 

Дмитро Тимчук також радить офіційному Києву 
змінити свою політику стосовно Чорноморського 
флоту Росії: з постійного нагадування про необхід-- 
ність готуватися до виведення - на вимоги про 
переведення командного пункту ЧФ на російську 
територію. За його словами, це буде сигналом про 
конструктивну позицію російської сторони у 
питанні 2017 року. 
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Wrzesnewsky] slams “‘visa 
curtain” around Czech Rep. 


(UkrNews)—Liberal MP Borys 
Wrzesnewskyj (Etobicoke Centre) 
who led the charge in the House of 
Commons to remove visitor visa re- 
strictions on the Czech Republic and 
the six other Central European coun- 
tries that joined the European Union 
(EU) was stunned by Citizenship, 
Immigration and Multicultural Min- 
ister Jason Kenney’s move to rein- 
state the “visa curtain” around this 
country. 

“As the Member of Parliament 
who introduced motions in the pre- 
vious 38th Parliament (Motion M- 
238, April 14, 2005) and the 39th 
Parliament (Motion M-19, April 4, 
2006) to lift the visitor visa restric- 
tions on the new EU member states 
of Poland, Estonia, Latvia, 
Lithuania, Hungary, and the Czech 
and Slovak Republics, I am deeply 
disappointed by Minister Kenney’s 
actions. The Minister and his Con- 
servative government have willfully 
created an unprecedented refugee 
backlog in Canada and are now 
scapegoating the Czech Republic 
and Mexico for a problem of their 
own making,” stated Wrzesnewskyj 
in a July 16 press release. 

Auditor General Sheila Fraser re- 
ported that 37 of the 164 positions 
on the Immigration and Refugee 
Board have not been filled as of Sep- 
tember 2008 for a vacancy rate of 
23 percent. The number of back- 
logged refugee claims has more than 
doubled between 2006 and 2008 
from 19,338 to 41,944 under Min- 
ister Kenney and his Conservative 
government, and is expected to ex- 
ceed 60,000 claims by the end of 
2008-2009. Under Minister 
Kenney’s watch, the processing time 
to determine claims has also in- 
creased from less than a year to over 
16 months, he added 

“The Minister, through neglect or 
ideological premeditation, has cre- 
ated this untenable refugee backlog 
costing Canada’s treasury tens of 
millions of dollars in additional so- 
cial security payments. His recent 
amateurish and unilateral attempt to 
divert attention and blame by impos- 
ing visa requirements on the Czech 
Republic and Mexico caught the EU 
and its diplomatic corps stationed in 
Canada by surprise. The Conserva- 
tive government appears not to un- 
derstand the political dynamics of 
the EU and its modus operandi; a 
slight against any EU member state 
is treated as justification for retalia- 
tory action by the entire EU. The 
self-styled ‘minister for curry in a 
hurry’ may say the right things when 
attending multicultural dinners and 
parades in Canada, however, this 
faux pas demonstrates that this se- 


nior minister is out of his league 
when it comes to international poli- 
tics and diplomacy. Instead of ad- 
dressing internal structural problems 
within his portfolio, Minister 
Kenney has attempted to divert at- 
tention from his inaction on address- 
ing the backlog and restructuring of 
our refugee system by reinstating 
visas and scapegoating our allies. 
Besides the diplomatic headaches 
this has caused Canada on the inter- 
national stage, it also has the poten- 
tial to cause enormous damage to 
our international trade and tourism 
with the EU trading block,” said 
Wrzesnewskyj. 

Wrzesnewskyj worked very 
closely with many organizations and 
churches serving Canadians of 
Czech origin, as well as with Cana- 
dians drawing ancestry from the 
other six new EU member states, in 
a long campaign in which many in- 
dividuals from these communities 
signed petitions endorsing his mo- 
tions. 

“All of this hard work appears to 
be in serious jeopardy. Will Minis- 
ter Kenney and the Conservative 
government now begin to reinstate 
the ‘visa curtain’ around these coun- 
tries as well?” asked Wrzesnewskyj. 

July 13 Kenney that starting the 
next day Czech nationals will re- 
quire a visa to travel to Canada. 

Since the visa requirement was 
lifted on the Czech Republic in Oc- 
tober 2007, nearly 3,000 claims have 
been filed by Czech nationals, com- 
pared with less than five in 2006. 
The Czech Republic is now the sec- 
ond top source country for refugee 
claims. The relatively higher accep- 
tance rate of refugee claims origi- 
nating in the Czech Republic masks 
the troubling fact that more than half 
of the claims are abandoned or with- 
drawn before a final decision is 
made by the Immigration and Refu- 
gee Board, indicating that many 
claimants may not be genuine refu- 
gees, stated Kenney’s office in a 
press release 

“In addition to creating significant 
delays and spiraling new costs in our 
refugee program, the sheer volume 
of these claims is undermining our 
ability to help people fleeing real 
persecution,” said Kenney. “All too 
often, people who really need 
Canada’s protection find themselves 
in a long line, waiting for months 
and sometimes years to have their 
claims heard. This is unacceptable. 

“The visa requirement I am an- 
nouncing will give us a greater abil- 
ity to manage the flow of people into 
Canada and verify bona fides. By 
taking this important step towards 
reducing the burden on our refugee 


UCCLA condemns vandalism of 


commemorative markers at Babyn Yar 


(UCCLA)— Speaking on behalf of the Ukrainian Canadian Civil Liber- 
ties Association, its chairman, Dr Lubomyr Luciuk, expressed indigna- 
tion at the recent vandalism of commemorative markers at the Babyn Yar 


memorial, in Kyiv, July 16. 


A cross and memorial plaque commemorating the Ukrainian national- 


system, we will be better equipped 
to process genuine refugee claims 
faster.” 

“The visa process will allow us 
to assess who is coming to Canada 
as a legitimate visitor and who might 
be trying to use the refugee system 
to jump the immigration queue,” 
Minister Kenney said. “It is not fair 
for those who have been waiting pa- 
tiently to come to Canada, some- 
times for years, when others succeed 
in bypassing our immigration sys- 
tem.” 

Canada regularly reviews its visa 
policies toward other countries. 
Countries are aware that if they do 
not Satisfy the conditions of a visa- 
exemption, a visa may be imposed. 

This change means that nationals 
from the Czech Republic who want 
to travel to Canada will first need to 
apply for а Temporary Resident Visa 
and meet the requirements to receive 
one. It is up to the applicant to sat- 
isfy the visa officer their visit to 
Canada is temporary, they will not 
overstay their approved time in 
Canada, they have enough money to 
cover their stay in Canada, they are 
in good health, they do not have a 
criminal record, and are not a secu- 
rity risk to Canadians. These re- 
quirements are the same for anyone 
who wants to visit Canada. 

Applicants from the Czech Re- 
public will submit their applications 
to the Canadian visa office in 
Vienna, Austria which currently 
serves nationals from several other 
European countries. 

“Canada has strong ties with the 
Czech Republic,” said Minister 
Kenney. “We continue to welcome 
all genuine travellers to Canada 
from this country.” 


Demyanyuk’s trial 
to start in October 


A district court in Munich is preparing for the planned October start of 
what could be the final Nazi war crimes trial in Germany, reports ABC 
News. 

German prosecutors on July 13 formally charged Ukrainian Holodomor 
survivor John Demjanjuk with 27.900 counts of accessory to murder at a 
Nazi death camp during World War П. The 89-year-old retired auto worker, 
who was deported from the U.S. in May 2009, and is declared medically 
fit to stand trial for the alleged crimes at the Sobibor camp in Nazi-occu- 
pied Poland during World War II, but there is not yet a start date for the 
trial. 

A large contingent of prosecutors and witnesses are set to take part in 
the trial. The judge presiding over the jury court, Ralph Alt, has already 
approved eight joint plaintiffs, whose families or relations were killed 
between April and July 1943 at the Sobibor concentration camp. Public 
prosecutors claim Demjanjuk, born in Ukraine, was a guard there during 
that time. 

The joint plaintiffs, who will be represented by five attorneys, are from 
the Netherlands, the US and Germany. The exhaustive 86-page docu- 
ment detailing the charges challenges the defense’s argument that, as a 
Nazi prisoner of war, the defendant had no choice but to comply with 
orders. 

The prosecution maintains that Demjanjuk was in a position to have 
fled the camps. It has compiled a list of cases in which foreign Nazi hench- 
men were able to escape from camps in Trawniki, Lublin, Treblinka and 
even Sobibér. 


As the Member of Parliament for Kildonan-St. Paul, 
I wish everyone a wonderful National Ukrainian Festival. 


Як Депутат для Кілдонан-Ст. Пол, бажаю усім 
учасникам прекрасного Національного Українського 
Фестивалю. 


Joy Smith, М.Р. 


Kildonan-St. Paul 


Constituency Office: 

1795 Henderson Highway, Unit 13-C 
Winnipeg, Manitoba 

R2G ІРЗ 


Phone: 204-984-6322 
Email: joy@joysmithmp.ca 
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Why wait 


for the future 


when you 


can create it? 


ARTHUR WARING CA, CIRP 


Want your career to have a meaningful impact on 
people’s lives? To know your ideas and initiatives are 
helping transform communities and build futures? The 
Government of Alberta offers amazing opportunities for 
you to play an active role in shaping our province— 
making it an even better place to live and work. 
Discover how working for the Government of 

Alberta can work for you, 


Director, Ukrainian Cultural Heritage Village 
Alberta Culture and Community Spirit. The Ukrainian Cultural Heritage Village showcases Ukrainian 


ists murdered by the Nazis during their brutal occupation were pushed 
over and smashed. Those responsible have not yet been identified or ar- 
rested. Commenting, Dr Luciuk said: 

“Tt is not well understood that Ukraine lost more of its population than 
any other nation in Nazi-occupied Europe. Millions of Ukrainians were 
murdered or enslaved by the Nazis, even as a heroic resistance movement 
struggled against both the regimes of Hitler and Stalin. That vandals would 
desecrate a modest memorial to the memory of Ukrainian nationalists 
slaughtered at Babyn Yar is outrageous. We most certainly hope the au- 
thorities in Kyiv will make every effort to bring those responsible to jus- 
tice.” 


settlement in Alberta from 1892 to 1930. The Director leads and manages this premier living history 
museum. Competition #57288 


Visit jobs.alberta.ca to learn more 
about this and other positions available 
or to apply online. 


Межа 


Freedom То Create. Spirit To Achieve. 
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Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Криму вдруге з початку літа російсь- 
ких військових ловлять на порушенні пра- 
вил перебування в Україні. Знову міліція 
зупинила небезпечне транспортування ро- 
сійських крилатих ракет густозаселеними 
районами Севастополя. Черговий інцидент 
стався 21 липня - якраз цього дня офі- 
ційний представник Міністерства закор- 
донних справ Росії заявив, що під час пер- 
шого випадку перевезення російськими вій- 
ськовослужбовцями ракет густонаселеним 
районом Севастополя, 8 липня, ніяких по- 
рушень угоди про статус та умови пере- 
бування Чорноморського флоту Росії на 
території України не було. 
. Першою про черговий інцидент у Севас- 
тополі за участі російських військових 
моряків повідомила «Українська правда». 
За її даними, отриманими від джерел в 
севастопольській міліції, 21 липня праців- 
ники ДАІ Севастополя затримали дві авто-- 
машини Чорноморського флоту Росії, які 
перевозили вулицями міста крилаті ракети 
типу «Малахіт». За словами правоохорон-- 
ців, ракети перевозили під охороною, але 
без ie пожежних автомобілів i без 


фей Р 
ry 2 - 


по MPG Ра дя до 


повідомлення компетентних органів 
України. 

Після того, як співробітники ДАЇ зупи- 
нили російські транспортні засоби, війсь-- 
кові заявили, що везуть запчастини до pa— 
кет, однак під час огляду автомобілів npaBo— 
охоронці з'ясували, що це не відповідає 
дійсності. Військові джерела Радіо Свобода 
повідомили, що факт затримання стався на 
Північній стороні Севастополя. Ракети 
звантажили з одного з малих ракетних 
кораблів на Куриній стінці і там же, на 
причалі розібрали, відділивши боєголовку. 
Потім завантажили ракети у контейнери і 
планували транспортувати на ракетно- 
технічну базу Чорноморського флоту Росії, 
що розташована в селі Сахарна Голівка на 
околиці Севастополя. 

Після складення відповідного протоколу 
автомобілі повернулися у військову 
частину. Прес-центр ЧФ Росії підтвердив 
затримання 21 липня українськими пра- 
воохоронцями флотського автотранспорту, 
але від коментарів, традиційно, утримався. 

Менше місяця тому, на початку липня 
співробітники Державтоінспекції вже 
затримували три ракетовози ЧФ Росії з 
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У Криму знову затримали російських вояків із крилатими ракетами 


ERE TST 


й 


тс рогатю 


Ракета «Малахіт» 


крилатими протикорабельними ракетами 
типу «Малахіт» i «Терміт». Тоді МЗС 
України висловив свій протест російській 
стороні у зв'язку з порушенням російсь- 
кими військовими угоди між Україною і 
Росією про статус та умови перебування 
Чорноморського флоту Росії на території 
України. Але 21 липня офіційний пред- 
ставник МЗС Російської Федерації Андрій 
Нестеренко заявив, що під час інциденту, 
який стався 8 липня військовослужбовці 


- Чорноморського флоту Росії нічого не 


порушили. 

Водночас, військові експерти одностайні 
- такі маніпуляції з розбиранням і 
перевезенням ракет посеред великого міста 
- дуже небезпечні. Протикорабельна 
крилата ракета П-120 «Малахіт» хоч і має 
твердопаливний двигун, але і його пальне 
екологічно небезпечне, зазначає військовий 
експерт, капітан 1 рангу запасу Мирослав 
Мамчак, вже не кажучи про сам боєзапас. 
Роботи з ракетами, в тому числі пов'язані 
з перевезенням жорстко регламентуються 
і українським, і російським законодав-- 
ством. Крім того, указ Президента України 
від серпня 2008 року чітко вимагає від 


уросіян сповіщення відповідних українських 


служб про такі перевезення. 

22 липня Міністерство закордонних 
справ України застерегло російську сто- 
рону від подальших порушень Чорномор-- 
ським флотом вимог угод і українського 
законодавства в частині перевезення 
небезпечних вантажів та озброєнь, а також 
пересувань військових підрозділів. Як 
повідомили у прес-службі МЗС України, 
про це йшлося в Києві під час чергових 
українсько-російських консультацій з 
проблемних питань тимчасового перебу-- 
вання ЧФ Росії на території України. 

Наголошено, що такі перевезення i пере- 
сування можливі лише за згодою україн-- 
ської сторони. Україна очікує від російсь- 
кої сторони неухильного дотримання поло-- 
жень двосторонніх угод та законодавства 
стосовно тимчасового перебування росій-- 
ського флоту на території Криму. 

Ракети «Малахіт» (за класифікацією 
НАТО —SS-N-9 Siren) стоять на озброєнні 
малих ракетних кораблів BM® Росії. Один 
з них - МРК «Міраж» у серпні минулого 
року під час нападу групи кораблів Чорно- 
морського флоту Росії на грузинське узбе-- 
режжя двома такими ракетами потопив 
грузинське судно берегової оборони. 


свідомості. 


Для реєстрації, дзвоніть: 780-644-6000 
Безкоштовно: 1-866-534-7218 
Електронна пошта: info@norquest.ca 


www.norquest.ca 


Bridge to Transit Operator - починається у вересні 2009 
За дальшими інформаціями дзвоніть: 780-644-6751 


приготуйте себе до кар'єри в Канаді! 


-Могдиеві College's перехідні програми помагають Вам покращати Вашу англійську 
мову й академічні здібности щоб осягнути Ваші канадські вірчі грамоти. Вивчайте мову 
пов'язану з працею й зесереджуйтесь на побудові уміння спілкуватися й міжкультурній 


Bridge to Health Care Aide - починається у вересні 2009 
Introduction to Communicating апа Culture for Nursing - починається в січні 2010 
За дальшими інформаціями дзвоніть: 780-644-6764 
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Yulia MPs open — and | Pukach arrested as suspect 
close — Parliament 


(Ukrainian Journal) — Prime Minister Yulia 
Tymoshenko’s lawmakers outmaneuvered the 
opposition Regions Party on July Ібу, suc- 
cessfully opening — and closing — a session 
of Parliament, eliminating the possibility of a 
government dismissal. 

The Regions Party has made Parliament 
non-operational for the previous two weeks 
by blocking its podium every morning start- 
ing from 9:00 AM. 

But a team of Tymoshenko’s lawmakers 
sneaked into the session hall at 7:00 AM, or 
two hours before their opposition counter- 
parts, surrounding the podium and making the 
Regions Party eventually unable to block. 

The trick allowed Parliamentary Speaker 
Volodymyr Lytvyn to open, and later to close, 
the session, breaking the 30-day countdown that 
could have eventually given President Viktor 
Yushchenko power to dismiss Parliament. 

“Due to the actions of our group Parliament’s 
work was unblocked and the session was 
opened,” Serhiy Mishchenko, a Tymoshenko 
lawmaker, said. “Thus, the 30-day countdown 
for the dismissal of Parliament was aborted.” 

One of constitutional reasons allowing the 
president to dismiss Parliament is its inabil- 
ity to hold a session within 30 days. The leg- 
islature was out of session for 14 days, and 
the president could obtain the power to dis- 
miss it on Aug. 2. 

The dismissal of Parliament would cause 


early parliamentary elections and that would 
most likely lead to removal of the Tymoshenko 
government. The scenario, apparently backed 
by many in the Regions Party, however, had 
been vigorously opposed by Tymoshenko. 

The Regions Party, caught by surprise when 
the Tymoshenko team seized the podium, tried 
to disrupt the session by switching off a com- 
puter that performs lawmaker registration and 
vote counting, but their effort had failed. 

“Somebody said that we're afraid to come 
close to the podium,” Andriy Kozhemiakin, 
a senior Tymoshenko lawmaker who led the 
team, said. “We showed today that we’re not 
afraid and can even make sure that the ses- 
sion opens.” 

The Tymoshenko group and the Regions 
Party later agreed on the agenda, allowing Par- 
liament on July 16 to overwhelmingly vote 
sending for the second reading a bill that 
greatly increases social spending. 

Tymoshenko’s refusal to debate the bill, 
which she said was impossible to fund, was 
one of formal reasons for the Regions Party 
to block Parliament for the two weeks. 

Lawmakers also sent for the second read- 
ing a bill that outlines recapitalization of 
banks, and ratified a lending agreement with 
the European Bank for Reconstruction and 
Development. 

Parliament is now expected to resume ses- 
sion in September. 


Biden wraps up Ukraine visit 


Cont. from Page 1 

efficiency similar to nearby European coun- 
tries like Poland, Biden said, “your need for 
energy imports would dramatically decline.” 

Such a development, Biden said, would be 
“a boon” to Ukraine's economy and "ап immea- 
surable enhancement” to its national security. 

On July 21, Biden delivered a positive mes- 
sage to a beleaguered Ukraine. 

Despite Kyiv’s paralyzing domestic politi- 
cal feuds and a deep recession, Biden said 
Washington’s efforts to repair strained ties 
with Russia will not hurt U.S. support for 
Ukraine's push to integrate with the West. 

Biden made his comments at a joint news 
conference in Kyiv following talks with Presi- 
dent Viktor Yushchenko. 

“We're working, as you know, Mr. Presi- 
dent, to reset our relationship with Russia,” 
Biden said. “But I assure you and all the 
Ukrainian people that it will not come at 
Ukraine’s expense. To the contrary, I believe 
it can actually benefit Ukraine.” 

Biden spent his first full day in Kyiv hold- 
ing separate talks with each of Ukraine’s key 
political protagonists: Yushchenko, Prime 
Minister Yulia Tymoshenko, Party of Regions 
leader Viktor Yanukovych, and opposition 
leader Arseniy Yatsenyuk. 

All four are contenders in Ukraine’s Janu- 
ary presidential election. 


Prime Minister Yulia Tymoshenko with U.S. 


The U.S. vice president said his country 
backed Ukraine’s ambitions to join NATO and 
upheld Ukraine’s freedom to choose its allies 
— a veiled jab at Russia, which strongly op- 
poses its neighbor’s NATO bid. 


“If you choose to be part of the Euro-At- | 


lantic integration, which I believe you have, 
we strongly support that. We do not recog- 
nize — and I want to reiterate it — any sphere 
of influence,” Biden said. “We do not recog- 
nize anyone else’s right to dictate to you or 
any other country what alliance you will seek 
to belong to or what relationships, bilateral 
relationships, you have.” 

Yushchenko told Biden that Ukraine would 
like foreign investors to help upgrade its gas 
transport network, which he described as "ап 
integral part of the European gas market.” 

“We underscored the importance for 
Ukraine to integrate into new European 
projects to supply oil and gas from traditional 
and nontraditional [oil- and gas-producing] 
regions,” Yushchenko said. 

In addition to his meetings with Ukrainian 
officials, Biden laid flowers and candles at a 
monument to the victims of the Great Fam- 
ine of the early 1930s, which killed millions 
and which Ukraine insists was a deliberate 
act of genocide by Soviet dictator Josef Stalin. 
RFE/RL correspondent Claire Bigg contrib- 
uted to this report from Prague. 


Vice President Joe Biden. 


in Gongadze killing 


(RFE/RL)—A man suspected of killing in- 
dependent Ukrainian journalist Heorhiy 
Gongadze in 2000 has been detained in 
Ukraine. 

Lieutenant General Oleksiy Pukach, the 
former head of criminal investigations for 
Ukraine’s Interior Ministry, was first detained 
in the fall of 2003 in connection with the mur- 
der, but was later released, and fled. 

Investigators say Pukach led a group of 
police officers in Gongadze’s abduction and 
murder. 

The Gongadze case has done much to shape 
the international image of Ukraine over the 
past decade. 

The journalist, a persistent critic of the gov- 
ernment, was abducted in 2000. A decapitated, 
partially burned body believed to be that of 
Gongadze was found in a forest two months 
later. 

The brutal murder undermined the presi- 
dency of Leonid Kuchma, destroyed the repu- 
tation of the Ukrainian security organs, and 
brought strong criticism from the Organiza- 
tion for Security and Cooperation in Europe 
(OSCE) and the European Union. 

Now, Ukrainian media say the man alleged 
to have personally strangled Gongadze has 
been detained in the country’s Zhytomyr re- 
gion. 

“[Oleksiy Pukach] has been arrested [and] 
he has been questioned,” Ukrainian Deputy 
Prosecutor-General Viktor Kudryavtsev told 
journalists in Kyiv. “He has testified to the 
circumstances of the charges brought against 
him.” 

Pukach is a former lieutenant general in the 
Interior Ministry police who headed the 
ministry’s criminal investigation department 


at the time of Gongadze’s disappearance. 

The Prosecutor-General’s Office said 
Pukach had been detained in the course of a 
joint operation with the security services. 

Pukach was originally detained in 2003 on 
suspicion of destroying documents ordering 
police to shadow Gongadze. He was released 
by an appeals court but told not to leave Kyiv. 
He disappeared soon afterward and has been 
on the run ever since. 

Three policemen who assisted in the mur- 
der and disposal of the body are serving long 
jail sentences. Convicting the alleged ring- 
leader would finally close the book on who 
actually killed the 31-year-old journalist. 

But it leaves unsolved the key question of 
who ordered the killing. 

Mykola Melnychenko, a former Kuchma 
bodyguard, released recordings in 2000, 
which he said he had made while in the 
president’s employ. The tapes allegedly con- 
tain recordings of Kuchma ordering 
Gongadze’s kidnapping and murder. і 

Kuchma eventually admitted that one of thé 
voices on the tape was his own, but he claimed 
it had been “doctored” to twist the meaning 
of what he said. A second voice on the tape 
was believed to be that of then Interior Min- 
ister Yuriy КгауспепКо, who was later found 
dead in his home from a gunshot wound. 

The case tore Kuchma’s reputation to tat- 
ters and led to massive street protests against 
the president and the state regime, culminat- 
ing in the 2004 Orange Revolution and the 
election of pro-Western Viktor Yushchenko 
to the presidency. 

Gongadze’s widow, Myroslava, and their 
children sought asylum in the United States 
and now live there. ай 


UKRAINIAN SENIORS' CENTRE 
30 Notre Dame, Sudbury, Ontario P3C 5K2 


Executive Director/Care Leader 


‘Ukrainian Seniors' Centre is a community initiated 35-unit seniors apartment 
complex providing supportive housing and culturally sensitive programming. 
A recently converted and renovated 7-person continuum-of-care facility for frail 


elderly is included in the Centre. 


Ukrainian Seniors' Centre, Sudbury, Ontario is currently seeking an ‘innovative, 
dynamic leader with compassion, dedication and operational experience to fill 
the full-time position of Executive Director/Care Leader. 

The primary purpose of the position is to supervise the supportive care of 
approximately 45 seniors, as well as to direct the day-to-day functions of the 
Centre in accordance with NELHIN'S guideline that govern Health Care and 


Supportive Housing in Ontario. 


Qualifications 
Languages: 
Education: 
Experience: 


English and facility with Ukrainian 
Bachelor's degree or equivalent in a health related field 
3+ years working with seniors, health agencies, boards, 


volunteers, government ministries, including budgets, grant 
writing, fundraising initiatives, public relations and media. 


Responsibilites/Skills: 


- Be familiar with Ontario laws, regulations and guidelines governing 
seniors, health care, supportive housing and personnel administration. 
- Plan, organize, develop, implement programs, policies and procedures that 
are necessary for providing quality care and maintaining a sound operation. 
* Communicate policies, procedures, regulations and reports appropriately. 
* Work harmoniously with, inspire, motivate and supervise staff. 
- Make written and oral reports/recommendations to the governing board 


concerning the operation of the Centre. 


- Liaise tactfully with residents and family members when necessary. 
- Assume administrative duties, responsibility and accountability for directing 
the activities of the Centre under the direction of the Board. 
- Possess strong research and presentation skills. 
- Demonstrate knowledge of computer systems, applications and other office 


equipment. 


- Adriver's license and vehicle are considered an asset. 


If Qualified you are invited to send your resume and a covering letter 
outlining why you should be considered for this position, salary expectations, 


and three references by 


August 7, 2009 to Sandra Boyuk, Secretary, Ukrainian Seniors’ Centre, 
30 Notre Dame, Sudbury, Ontario P3C 5K2 


Website: www.ukrseniors.org 


Please no phone calls. 


We thank all applicants for their interest and advise that only those 
selected for an interview will be contacted. 
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Demjanjuk trial reeks 
of sheer hypocrisy 


Nothing reeks more of sheer and utter hypocrisy, than the spectacle of 
the country which democratically voted Adolph Hitler into power and 
constitutionally granted him the dictatorial powers that unleashed the 
Holocaust and World War II, bringing an 89-year-old victim of their crimes 
against humanity, who is suffering from multiple illnesses including chronic 
kidney disease and a Leukemic condition called Myelodisplastic Syndrome 
which makes him anemic and very weak, to cover up their own complic- 
ity. 

But that’s exactly what is happening in the case of Holodomor survivor 
John Demjanjuk, who on July 13 was formally charged with 27,900 counts 
of accessory to murder at a Nazi death camp during World War II. Please 
note that he is not being charged with killing anyone. This is the second 
time Demjanjuk is being charged with being a Nazi death camp guard. 
Back in the 1980s the Office of Special Investigations committed fraud 
upon the U.S. courts allowing him to be deported to Israel to face charges 
of being the infamous “Ivan the Terrible” guard at Treblinka. This fraud, 
documented by the U.S. Court of Appeals for the 6th Circuit, consisted of 
the U.S. Justice Department failing to disclose documents that showed 
that another person was “Ivan the Terrible”. Demjanjuk was sentenced to 
death by a lower Israeli court, but acquitted by the Supreme Court of Is- 
rael when evidence surfaced that the real “Ivan the Terrible” was a man 
called Ivan Marchenko. 

Having failed to prove that Demjanjuk was at Treblinka, the U.S. Jus- 
tice Department now decided to put forward the claim that he was at 
Sobibor instead. It should be noted that these claims have been reviewed 
in Poland, the site of the death camps, and that government has pronounced 
the evidence insufficient and closed the investigation. 

Supposing Demjanjuk did serve as a guard in Sobibor. He would cer- 
tainly not have been a volunteer. As a Soviet prisoner of War captured by 
Nazi Germans, he would have been subjected to the most appalling condi- 
tions in a POW camp, starved half to death and forced into compulsory 
service as a camp guard. He would have been an unwilling pawn used by 
his German masters in their “final solution”. 

So why not charge the real Nazis, the masters who engineered the Ho- 
locaust? - 

There’s the rub. Germany recently passed a statute of limitations law on 
the prosecution of its own war criminals. Neither will that country allow 
its citizens to be extradited to any other country to face war crimes charges. 

So, this trial is nothing but an attempt by certain elements in Germany 
to deflect the world’s attention from their own culpability in bringing 
Adolph Hitler into power, and their own failure to prosecute their own 
war criminals, by finding a convenient scapegoat from one of the “subhu- 

man” victims of their own crimes. As we mentioned, Adolph Hitler was 
democratically elected. His own Nazi Party received 44 per cent of the 
popular vote in the March 5, 1933 elections to the Reichstag. His coalition 
partners, the German National People’s Party received another 8 per cent. 
Therefore an absolute majority voted in the Nazi coalition. The Enabling 
Act by which the Reichstag gave Hitler dictatorial powers was passed by 
a vote of 441 to 94. But the Germans aren’t to blame, are they? Instead it’s 
the Ukrainians, who at that same point in time, were dying at the rate of 
over 30,000 per day, more than 1,000 per hour, 20 per minute. Right? 

John Demjanjuk survived the Holodomor, the act of genocide by which 
Joseph Stalin starved 7 to 10 million Ukrainians to death. He survived 
another near starvation as a prisoner of war in а Nazi camp. He survived a 
death sentence issued by a lower Israeli court and repealed by the Su- 
preme Court. But will he survive this latest Munich show trial? 


Ukrainian Мем5/Українські вісті, July 23 - Aug. 5, 2009, 23 липня - 5 серпня, 2009 


The Euro-Atlantic future of 
Ukraine — a Canadian perspective 


By Borys Wrzesnewskyj, MP for Etobicoke Centre 
From a paper delivered at the Ukraine’s Euro-Atlantic 
Future: International Forum IV (Kharkiv, June 23-24, 
2009) 

President Yushchenko, members of the diplomatic 
corps, parliamentarians, distinguished guests, ladies and 
gentlemen. 

In Canada, the names of two of our former Prime 
Ministers are intimately associated with NATO: Louis 
St. Laurent and Lester B. Pearson. Both played indis- 
pensable roles in mapping out Canada’s support for and 
vision of NATO. 

In the aftermath of the Second World war with 
Europe’s democracies economically and militarily 
weakened while concurrently facing the expansionist 
ideology of the Soviet Union, Canada’s then Secretary 
of State for Foreign Affairs Louis St. Laurent under- 
scored in a 1947 speech to the UN General Assembly 
that there was an urgent need for a defensive regional 
security organization under Article 51 of the UN Char- 
ter that would pool the economic and political resources 
of North Atlantic democracies. 

St. Laurent passed the torch for the establishment of 
a North Atlantic Alliance to his then deputy Lester B. 
Pearson who rejected “old fashioned” strictly military 
alliances in favour of a treaty amongst a group of de- 
mocracies with similar creeds to “promote the economic 
well-being of peoples to achieve social justice... on 
the side of peace and progress.” 

During the debates taking place on the competing 
visions for a North Atlantic Treaty Organization, 
Canada attached great importance to an alliance which 
would embrace economic, social and cultural fields; a 
NATO which, in Pearson’s words, would not be solely 
“an instrument of unimaginative militarism.” 

In reality, when the North Atlantic Treaty was finally 
negotiated and signed in April 1949, the Alliance’s man- 
date focused on the military component, with the all- 
important Article 5, which stated, “an attack on one or 
more shall be considered an attack against all.” 

However, we cannot forget Canada’s contribution, 
Article 2, known as “the Canadian Article” which states 
that “the parties will. ..bring about a better understand- 
ing of the principles upon which their institutions are 
founded...will seek to eliminate conflict in their eco- 
nomic policies and encourage economic collaboration.” 

Although Article 2 was downplayed throughout the 
second half of the twentieth century, in actuality NATO 
became the shield behind which an economic and po- 
litical European Union eventually developed. 

In December of 1991 the world witnessed two his- 
torically critical events in Europe: the signing of the 
Maastricht Treaty giving birth to the modern EU, and 
the overwhelming plebiscite vote for independence in 
Ukzaine ensuring the demise of the Soviet Union. This 
particular month marks the final victory of a demo- 
cratic, free market, collaborative vision over a totali- 
tarian, communist, and imperialist vision for the fu- 
ture. 

With the collapse of the Soviet empire many cur- 
rently question the need for NATO and especially 
NATO’s expansion; others seek a role for NATO in far- 
off theatres such as Afghanistan. Perhaps instead we 
should return to the formative debates surrounding 
NATO’s birth as expounded by both the Right 
Honourable Louis St. Laurent and the Right Honourable 
Lester B. Pearson: NATO as a shield behind which 
nascent democracies can thrive and economic collabo- 
ration flourishes, rendering regional threats untenable. 

At the present time, East European countries seek 
NATO’s expanding shield knowing that the economic 
and political benefits of European Union membership 
will surely follow NATO membership. It is for these 
reasons that former Warsaw Pact countries as well as 
the former Soviet Baltic Republics have joined NATO. 
Today it is NATO’s expanding shield which is the 
organization’s raison d'etre, providing regional and geo- 
politically stability. 

In June of 2008 I had the honour and privilege of 
addressing Ukraine’s Euro-Atlantic Future Forum П in 
Kyiv. In my concluding remarks, I stated that: 

“Ukraine is confronted with a historic choice: to join 
the North Atlantic union, or not. To join a NATO that 
has historically proven itself as a guarantor of inde- 


pendence, democracy and [economic] prosperity of its 
member states. To embrace, or not to embrace, the fam- 
ily of democratic and free market NATO countries is a 
decision that only Ukraine can make.” 

I also reassured the gathered participants that 
“Canada said ‘yes’ to the union with France and En- 
gland in the 1940s; Canada said ‘yes’ to Germany in 
the 1950s and ‘yes’ to the countries of Central Europe 
and the Baltic States in the 1990s; and, in 2008, Canada 
is ready to say ‘yes’ to Ukraine.” 

I made these statements with confidence. Ukraine is 
not peripheral to Canada’s interests. In fact, Canada 
has a formal “special relationship” with Ukraine and 
there is unanimity among Canada’s political parties in 
support of Ukraine’s democratic processes and institu- 
tions, and Ukraine’s joining Canada in our NATO fam- 
ily. 

Several examples will help to back this up. Since 
2005, one of the largest and most dynamic parliamen- 
tary associations in Canada has been the Canada- 
Ukraine Parliamentary Friendship Group, which I had 
the privilege of chairing from 2005-2006, and serving 
as Vice-Chair from 2007-2008. Members of this par- 
liamentary association come from all political parties 
and it has been proactive in unanimously supporting 
Ukraine’s aspirations to join NATO. 

In a January 2009 statement on ratification of NATO 
accession protocols for Albania and Croatia, Canada’s 
Foreign Affairs Minister underscored that the ratifica- 
tion of these protocols “sends a clear message that will 
inspire other NATO aspirant countries to continue on 
the path of integration and reform,” while our Defence 
Minister stressed that the “addition of new members 
strengthens Euro-Atlantic security.” 

In early April 2009 Canada’s Prime Minister ex- 
pressed our country’s strong support for Ukraine join- 
ing NATO stating that Ukraine “is on a path to a better 
future for its people, and I call upon our NATO part- 
ners to agree that we should keep Ukraine moving for- 
ward toward full membership in the alliance.” He went 
on to state that: “The Ukrainian people naturally yearn 
for greater freedom, democracy and prosperity. Canada 
will do everything in its power to help Ukraine realize 
these aspirations, including backing its bid for NATO 
membership.” 

Recently, I organized and participated in three policy 
roundtable meetings in Edmonton, Winnipeg and 
Toronto with Michael Ignatieff, the Leader of the Lib- 
eral Party of Canada and the Leader of the Official 
Opposition, with the leaders of Ukrainian Canadian 
organizations. As reported in Edmonton’s Ukrainian 
News, Michael Ignatieff, the Leader of the Official Op- 
position in Canada pledged: “Assistance in decreasing 
Ukraine’s energy dependency upon Russia by sharing 
Canada’s nuclear technology with Ukraine” and “sup- 
port for Ukraine’s sovereignty, territorial integrity and 
membership in NATO.” Mr. Ignatieff made it clear that 
should he become Prime Minister he would actively 
engage our NATO allies on behalf of Ukraine’s NATO 
membership. 

This same sentiment was echoed by Canada’s head 
of state, the Governor General, during her meeting with 
President Yushchenko in late April 2009. During this 
meeting, the Governor General stated: “You can count 
on Canada’s support as we continue to forge strong ties 
between our peoples, develop our bilateral relations, 
and stand beside you in your Euro-Atlantic aspirations.” 

As international and domestic experts gather to share 
their findings and views at Ukraine’s Euro-Atlantic Fu- 
ture: International Forum ГУ, it is important for you to 
know that Canada’s government and Canadian parlia- 
mentarians stand firmly in support of Ukraine’s Euro- 
Atlantic aspirations. 

The above quotes show that there is strong support 
for Ukraine’s Euro-Atlantic ambitions and that this sup- 
port reaches across party lines. 

Ultimately, it is up to Ukraine to determine if she 
wishes to join the North Atlantic union, or not. It is up 
to Ukraine to decide if she wants to join in partnership 
in our family of democratic and free market NATO 
countries. 

However, let me reassure you that Canada remains 
ready and willing to support Ukraine and the historic 
choice she faces. 


Holodomor must be recognized as genocide 


By Peter Savaryn 
From a speech delivered at the opening of the 2009 
Pysanka festival in Vegreville 

On the 50" anniversary of Holodomor in Ukraine, 
Albertans of Ukrainian origin erected in front of the 
City Hall in Edmonton the first monument in the world, 
commemorating the 7 — 10 million of people, men, 


women and children, (the exact number of victims will 
never be known), who perished during it, artificially 
organized by Stalin and his communist Russian regime. 
Since that time, such monuments have sprung up all 
over the world, wherever Ukrainians live, including 
independent Ukraine. In Canada, Ontario, Saskat- 
chewan, Alberta and Manitoba, as well the Federal Goy- 
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CEE region welcomes open 
letter to Obama administration |the FSB in Crimea 


By Heather Maher 

(RFE/RL)—There has been praise across the region 
for an open letter that was sent to U.S. President Barack 
Obama from a distinguished group of Central and East- 
ern European thinkers. - 

Twenty-two pro-American intellectuals and former 
policy makers from former Soviet bloc countries urged 
the Obama administration to significantly strengthen 
its diplomatic and security ties with the region, or risk 
losing the strong post-Cold War alliances that helped 
usher in democracy and bring the region into trans- 
Atlantic security agreements. 

The letter was published in the Polish daily “Gazeta 
Wyborcza” on July 16 and delivered to Washington later 
that day. Among its signers were ex-foreign ministers, 
prime ministers, and presidents from Lithuania, 
Slovakia, the Czech Republic, Poland, Hungary, Esto- 
nia, Bulgaria, Latvia, and Romania. 

The signatories include former presidents Lech 
Walesa and Aleksander Kwasniewski of Poland, Vaclav 
Havel of the Czech Republic, Emil Constantinescu of 
Romania, and Vaira Vike-Freiberga of Latvia. They 
describe themselves as U.S. allies who remain deeply 
indebted to the United States for helping bring down 
the Iron Curtain. 

Chief among their concern is that the Central and 
Eastern European region has ceased to be a priority on 
the U.S. foreign policy agenda due to what they con- 
sider the misguided notion that the region is largely 
stable, pro-American, and on a secure path to full trans- 
Atlantic integration. 

To the contrary, the signers say, the region’s tradi- 
tionally close relationship with the United States faces 
а raft of threats — from citizens skeptical of NATO 
membership and increasingly critical of the United 
States, to Russia’s return to what it calls a “revisionist 
power pursing a 19th century agenda with 21st cen- 
tury tactics.” 

The group is most concerned about what it sees as a 
weakened NATO that seems ambivalent about defend- 
ing its newest members, and a strong Russia that seems 
increasingly intent on restoring the old Soviet sphere 
of influence on its borders. 

Speaking in Kyiv, Yuriy Shcherbak, a former Ukrai- 
nian ambassador to Washington, called the letter “a very 
important document” and said he wished a current Ukrai- 
nian leader had been part of its drafting and signing. 

“With this letter, they are attracting the attention of the 
United States to the fact that this region requires very se- 
rious attention by the United States and requires strength- 
ening of the security of the region,” Shcherbak said. 

“Ukraine’s position is very special as it not covered 
by [the] NATO defense umbrella. This is a very impor- 
tant document. It would have been very good if some 
Ukrainian political leaders had signed this document 
and offered their opinion on how Ukraine can improve 
the security situation,” he said. 

In Tbilisi, David Darchiashvili, who heads the com- 
mittee for European Integration in the country’s par- 
liament, praised the letter for its blunt assessment of 
Russia’s behavior, which pointed to last year’s Rus- 
sian-Georgian war as evidence that Russia is aggres- 
sively seeking to expand its sphere of influence. 

"І think the recent steps by the U.S. administration 
indicate that the people in Washington are well aware 
of what problems they are facing with Russia’s current 
authorities and policies,” Darchiashvili said. 

“But it is still very important for this to be under- 
lined and emphasized by other players, especially those 
from Central and Eastern Europe. The letter — which 


was signed by very prominent personalities — clearly 
says that today’s Russia is nothing else but a revision- 
ist power, which in the 21st century acts by the rules of 
the 19th [century]. Russia’s behavior could have hardly 
been judged more accurately,” he said. 

His fellow Georgian, Alexander Rondeli, president of 
the Georgian Foundation for Strategic and International 
Studies, called the letter “extremely important” for mak- 
ing the case that even NATO members in the region aren’t 
sure where they stand in the trans-Atlantic alliance. 

“The letter is extremely important, the signatories 
are extremely important, and the text is extraordinary,” 
Rondeli said. “All relevant problems are being dis- 
played in their complexity. I think this is a direct ap- 
peal towards the U.S.: ‘Don’t leave us alone. Even if 
we are part of Europe and members of NATO, we’re 
not quite sure that we indeed are.’ 

“Last year’s Russian aggression against Georgia ob- 
viously fed doubts about how secure one can feel in 
this region. They see that Russia becomes increasingly 
aggressive and urge the U.S. to stand by their side,” he 
continued. 

One of the letter’s signatories, former Romanian 
President Emil Constantinescu, also weighed in, one 
day after the letter was sent to the White House. 

Speaking in Bucharest, Constantinescu said the Eu- 
ropean Union and United States should develop a com- 
mon policy for their dialogue toward Russia, and added 
that if Central and Eastern Europe is to have a real im- 
pact on international affairs, the region must not only 
maintain, but continue to develop, its relationship with 
the United States. 

“The U.S. cannot simply put aside this region [Cen- 
tral and Eastern Europe], not even by invoking the suc- 
cess of its policies there, or the lack of imminent prob- 
lems,” Constantinescue said. “We think the U.S. and 
EU should play a common role in the world.” 

The signatories say they didn’t write the letter to add 
to the Obama administration’s\already long list of for- 
eign policy problems, but rather to offer a new agenda 
that, 20 years after the fall of the Iron Curtain, will 
help ensure another 20 years of close cooperation with 
the United States. 


Their recommendations range from the relatively | 


simple — “the United States should reaffirm its [role] 
as a European power and make clear that it plans to 
stay fully engaged in the continent even while it faces 
pressing challenges” elsewhere — to the fairly com- 
plex: “NATO needs to-make the Alliance’s [common 
defense] commitments credible and provide strategic 
reassurance to all members.” \ 

The group says the “the thorniest issue” is America’s 
planned missile-defense installations, and ‘admits that 
public opinion is sharply divided throughout Central 
and Eastern Europe. But it advocates working “as al- 
lies” to decide the future of the program and warns that 
“unfounded Russian opposition” should not determine 
the final outcome. 

The Bush administration reached agreements last 
year to station interceptor missiles at a base in Poland 
and a linked radar base in the Czech Republic. Russia 
vehemently opposes the plan. Obama is skeptical of it 
and is undertaking a thorough review. 

“Abandoning the program entirely or involving Rus- 
sia too deeply in it without consulting Poland or the 
Czech Republic can undermine the credibility of the 
United States across the whole region,” the letter says. 

Washington has had no official reaction. 

RFE/RL’s Georgian, Ukrainian, and Moldovan services 
contributed to this report. 


Holodomor must be recognized as genocide 


ernment, have officially recognized Holodomor as 
Genocide. Not only that: Besides Ukraine, some 30 
other countries have since that time recognized 
Holodomor as Genocide against the Ukrainian people. 
The United Nations consider it only as the greatest na- 
tional tragedy so far, while Russia, the perpetrator of 
it, vehemently denies it completely. 

The are numerous disasters constantly facing human- 
ity, such as droughts, fires, floods, earthquakes, or dis- 
eases such as aids, cancer and swine flue, but they are 
natural. As is climate change and pollution mostly. They 
just can not be stopped by people from happening. But, 
on the other hand, there are things that people can con- 
trol, can prevent, especially wars and genocides. Of 
course, the inhumanities of peoples’ against other 
people, usually minorities, for many various reasons, 
as well as the wars are as old as time. Who has not 
heard by now about the Turkish genocide against Ar- 
menians, or the Jewish holocaust? Who can ever for- 
get the wars in the 20" Century, especially the bloody 


competition between Hitler’s Nazi Germany and 
Stalin’s communist Russia for the conquest of the free 
world during the 2™ world war — that took over 50 
million lives? And who does not remember genocide 
of Tutsis at the hands of Hutus that took over 800,000 
lives, or know what is going on now in Afghanistan, in 
the struggle with the Taliban, or genocide that is going 
on in Sudan? All these things could have been, in the 
past, or can now — be stopped, were it not for human 
inhumanity against other humans, greed for material 
wealth or lands, or power etc.? Can we never learn that 
wars do not solve anything? And that genocide usually 
calls for vengeance and retribution? 

After many centuries under the domination of 
neighbours, Ukraine is finally free and independent. “the 
greatest miracle of the 20" Century”, according to 
Brzezinski. Let us hope, Russia comes to its senses, 
apologizes for its genocide and all other atrocities against 
Ukraine, and Ukraine forgives her, but does not forget. 
As such horrible things should never be forgotten. 


SBU challenges. 


By Taras Kuzio 

(Jamestown Foundation)—In line with implementing stricter security 
policies in Sevastopol and the Crimea, the Security Service of Ukraine 
(SBU) is adopting tougher policies towards Russian intelligence activi- 
ties in the peninsula. These follow the August 2008 decrees restricting the 
movement of Russian Black Sea Fleet vessels in and out of Sevastopol 
without Ukrainian consent. The SBU has officially given its Russian 
equivalent, the Federal Security Service (FSB), until Dec. 13 to remove 
itself from Ukraine. SBU chairman Valentyn Nalyvaychenko warned that 
if the FSB has not left by that date, “then they would bear criminal re- 
sponsibility. The criminal code contains an article on ‘espionage””. 

The FSB officers also operate in counter-intelligence matters. Russia 
utilizes its domestic intelligence agency, (the FSB) in its dealings with the 
CIS, because it is regarded as the “near abroad” (the SVR is used in the 
“far abroad”). Russian policy would be the equivalent of the FBI rather 
than the CIA operating in Central and Latin America. 

Nalyvaychenko explained that he had consulted the Ukrainian foreign 
ministry before advising Moscow of the cancellation of the protocol per- 
mitting the FSB to operate in Sevastopol. Nineteen FSB officers currently 
operate in Sevastopol. Russian intelligence has always been thought to 
support separatist, anti-NATO and anti-American groups and parties, even 
providing Black Sea Fleet personnel who wear civilian clothes to partici- 
pate in protests. Nalyvaychenko revealed that one factor behind the deci- 
sion to terminate the right of the FSB to maintain its presence in Sevastopol 
was that they did not restrict themselves to the naval base. “Foreign spe- 
cial services operate in the city of Sevastopol. And this is against Ukrai- 
nian law,” he said. 

One member of the Ukrainian parliamentary committee on national se- 
curity and defense, Oleksandr Skybinetsky, said that most Ukrainian ex- 
perts in security affairs are concerned that Russian intelligence orches- 
trates various groups and protest movements that are hostile to Ukrainian 
sovereignty. The SBU has instituted criminal charges against separatists 
and brought in political leaders for interrogation. The leader of the Pro- 
gressive Socialist Party faction in the Sevastopol city council, Yevhen 
Dubovyk, was recently questioned after he threatened radical steps to unite 
Sevastopol and the Crimea with Russia. 

A second factor of concern to the SBU is the possible recruitment of 
Ukrainian citizens who comprise the majority of the 20,000 workforce in 
the fleet and military-industrial enterprises that provide services to it. Fi- 
nancial inducements are hard to resist when pay in the fleet and its ancil- 
lary industries is twice that in other Russian naval units gee many, TBS 
higher than the average pay in Ukraine. 

Why the FSB needs to be involved in the security of the Black Sea Fleet 
is puzzling, since this would more normally be the task of military intelli- 
gence. Ukrainian military intelligence operates in Sevastopol and it is as- 
sumed by Kyiv that Russian military intelligence maintains a presence 
within the fleet. 

The ostensible reason the Black Sea Fleet claims it needs Russian intel- 
ligence units is to safeguard the security of the fleet on foreign territory. 
The question is against whom? The SBU has offered to provide full secu- 
rity for the fleet. Nalyvaychenko revealed that the SBU had established a 
new “powerful counter-intelligence unit in Simferopil, Sevastopol and other 
cities of the Crimea.” This unit would be ideally suited to protect the fleet, 
he added. As soon as this unit was established, Nalyvaychenko advised 
his Russian counterparts that the FSB was no longer required in the Crimea. 

The SBU could deal with law and order and terrorist issues. “We do not 
need assistance or the physical presence of foreign secret services,” 
Nalyvychenko said. The Russian reaction was predictably negative and 
similar to Yushchenko’s August 2008 decrees. The Russian foreign minis- 
try reiterated that the FSB was in Ukraine based on earlier agreements in 
relation to the fleet. They could only be removed through mutual agree- 
ment. 

Anatoliy Tsyganok, the head of the Russian Center for Military Fore- 
casting, believes that the FSB will ignore the Ukrainian demand. Kiril 
Froloy, a representative of the Institute for the CIS, warned of an “asym- 
metrical response” from Russia for this “unfriendly Ukrainian act against 
the Russian state”. It remains unclear how Russia can retaliate, since 
Ukraine has no military base on its territory and the SBU only has a mini- 
mal presence in its diplomatic representations within Russia. 

The old and technologically obsolete vessels in the fleet are not a threat 
to the four NATO member countries in the Black Sea. The only occasion 
they have been used is in the August 2008 invasion of non-NATO mem- 
ber Georgia. NATO has long known everything it needed to know about 
the Fleet. In December 1991, this author faxed to Ukrainian members of 
parliament, after they had held a successful referendum on independence, 
xeroxes of the pages pertaining to the Black Sea Fleet in the International 
Institute for Strategic Studies’ Military Balance. Open source П55 publi- 
cations were purchased by the Soviet Embassy who then classified them 
as “confidential” and they were subsequently placed in the restricted ar- 
eas (“spetsfond’’) of Soviet libraries. 

Sevastopol was neglected by Kyiv since independence. The city has 
few memorials dedicated to Ukrainian history, but is full of Russian and 
Soviet symbols tying the twice “hero city” to Russia. The city’s youth is 
“educated exclusively on Russian history, Russian patriotism and loyalty 
to Russian statehood.” The fleet plays an important role in this process, 
which transcends its military function, “especially in the areas of educa- 
tion, propaganda, information and culture”. 

On June 12 Ukrayinsky Tyzhden asked: “What about official Kyiv?” 
“Well, it (official Kyiv) undertakes a policy of non-interference in the 
internal affairs of Ukraine.” Russian policies towards Sevastopol are con- 
ducted within the context of “great power politics.” Ukrainian policies in 
contrast are “the private affair of individual patriotically inclined persons 
who have become accustomed to disinterest from official Kyiv”. 
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Above: Group picture of Convention delegates and guests. Below: Swearing in of the newly-appointed UNYF National Executive. 


UNYF holds 75th Anniversary аа 


(UNYF)—The 75th Anniversary National 
Convention of the Ukrainian National Youth 
Federation of Canada was held at 
Hawkestone, Ont., July 3-5. Some 50 UNYF 
branch delegates, alumni and guests from 
across Canada participated. The Convention 
coincided with the 50th anniversary of UNF 
Toronto Camp Sokil — a 250 acre Ukrainian 
campground near Barrie, Ont., offering 
parkland, sports fields, camping and a sandy 
beach on Lake Simcoe. 

The highlight of the convention was the 
election of a new, eight-member National 
Executive team, headed by its National Presi- 
dent Volodymyr Grytsiv (UNYF Edmonton), 
as well as a three-member controlling com- 
mittee. On the evening of July 3, some 100 
convention participants and guests welcomed 
convention banquet guest speaker Borys 


Sirskyj, former executive assistant to the late 
Senator Paul Yuzyk who spoke about the 
Senator’s life, indefatigable personality, and 
his momentous contribution to the Ukrainian 
Canadian community and to Canada. 

July. 4, Convention participants had a 
chance to engage in sports tournaments and 
volunteering to provide Ivana Kupalo and 
other activities for children. In the evening, 
Convention participants and campers were 
treated to a concert program one of the high- 
lights of which was a traditional Kupalo per- 
formance by UNF Edmonton’s Amateur 
Drama Club “Suziria’, directed by Nataliya 
Grytsiv. The concert was followed by a zabava 
for everyone. 

The Convention concluded on July 5 with 
a Divine Liturgy at the Camp Sokil chapel 
and a blessing ceremony for the new UNYF 


Toronto Ukrainian Festival 


National Executive flag. The blessing was 
performed by Father Ostap Chornij of 
Toronto. 

The UNYF was founded in Saskatoon in 
1934 as part of the Ukrainian National Fed- 
eration of Canada. Its aim is to unite youth of 


to be conscious of треї нелідне as well as 
their role in and contribution to the Canadian 
society. The UNYF currently has branches in 
Vancouver, Edmonton, Winnipeg, Toronto, 
West Toronto, Hamilton, St. Catharines and 
Montreal, with branches under development 
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COIAHA LUIKOAA 


St. Gearse Wkeainian Catholic Parish 


Bishop David Motiuk as main celebrant 
Liturgy sung by St. George Children's Choir 


St George Ukrainian Catholic Parish, 11301 - 95 A St 


50 p.m. Cocktails 
6200 p.m Introductions and Supper 
9.00 p.m. Dance with Eup and 


Guest speaker: 
Tickets m Advance; $30 Students ~ $50 Adults 


Ukrainian Youth Unity Complex, 9615 - 153 Ave. Edmonton 


Entertainment Бу: 
Ridna Shkola Students and Special Сцезів... 


and 


Tickets in Advance: $12 Children (5- 12) 
$20 General Admission 
At the Door: Additional $3 


Uksamian Youth Unity Complex, 9615 - 153 Ave. Edmonton 


Tickets available from: John at 780-456-6932 от johnshalewa@shaw.ca 
Olya at 780-471-1709 or olgamyo@hotmail.com 
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Pashkovskyi Sisters add 1 НРУ 
more Alberta appearances 


Centre of Lviv - 50 m. from Taras Shevchenko monument 
(UkrNews) — During their stay in 


Alberta, Ukraine’s Pashkovskyi Sis- 
ters, one of the headliners of this 
year’s Pysanka Festival, added a 


For info or reservation please: E-mail or call 


Zenon Koziak 
Ph: 780-988-1975 " Fax: 780-988-1976 
Email: blackseahomescorp@live.com 

6005 Gateway Bivd Edmonton АВ T6H 2H3 


Invest - Earn - better % than in the Bank 


number of other performances to 
their appearance at the Vegreville 
festival, July 3 -5. 

These included performances at 
St. Volodymyr Ukrainian Orthodox 
Parish in Vegreville, at the CYMK 
Camp Kiev’s K Hi on Moose Lake 
near Glendon, at the farm of this 
year’s Hospodar and Hospodynia 
for the Pysanka Festival, Stephen 
and Olga Orleski, and two gigs at 
the Chateau Louis Hotel’s Dining 
Room, July 19 and 26. 

They arrived in Alberta June 16 
and are leaving back to Ivano- 
Frankivsk region July 28. 

Mariya, 13, and Khrystyna, 18, 
have performed in Ukraine, in Italy, 
in Spain, in France, in Austria, and 
in Germany; their sparkle and talent 
has led to more invitations to other 
locations. Talent scouts see them as 
the stars of the next generation. 

Both girls hold the village life of 
Orelets, beside the river Prut in 
Ukraine, as being very dear to their 


Yushchenko, Filaret celebrate 
350th anniversary of Konotop 


(RISU)—July 11 the Primate of 
the Ukrainian Orthodox Church of 
the Kyiv Patriarchate (UOC-KP), 
the Patriarch of Kyiv and All 
Ukraine Filaret and the President of 
Ukraine, Viktor Yushchenko, took 
part in celebrations dedicated to the 
350th anniversary of the Cossacks’ 
victory over the Muscovite army in 
the Battle of Konotop. Crosses and 
cupolas of a newly-built church of 
the Birth of the Mother of God of 
the UOC-KP in Konotop were also 
consecrated. 

In his greeting speech, President 
Yushchenko emphasized that “the 
example of the Battle of Konotop 
teaches us one lesson: if we live with 
the Ukrainian idea, we always 
win.... The ун idea em- 


Yushchenko doubles popularity 

(Ukrainian Journal)—President Viktor Yushchenko almost doubled his 
popular support rating over the past four weeks after starting a vigorous 
campaign to seek reelection in January 2010, the latest opinion poll re- 
, whose rating has been hovering at a 
critically low 2% in early June, boosted the figure to 5.5% in early July, to 
- become the No. 4 most popular leader, the poll released by the Ukrainian 


leased July 20 shows. Yushchenko 


Sociology Service shows. 


Fugitive MP to remain on list 
(Ukrainian Journal)—Prime Minister Yulia Tymoshenko personally or- 
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hearts. Here they learned to love 
their birthplace, and why they sing 
songs about their village, their way 


also form a part of their repertoire. 
They've appeared at the famous 
21" Century Competition in Kyiv in 


of life, their folk songs; their reli- 
gion; many of the songs those that 
their mother, Svitlana, also a beau- 
tiful singer, sang when they were 
small. Popular contemporary songs 


braces the sweetest and most cher- 
ished dream of dozens of Ukrainian 
generations — to see the Ukrainian 
state as free, independent, and uni- 
fied with our Orthodox Church.” 
The President also asked to accept 
from him an icon of St Mykola the 
Miracle- Worker to mark his partici- 
pation in the consecration of the cu- 


2005, and at a special showcase int 
Lviv in 2006. 

Khrystyna is currently attending 
college in Kolomyia, between her 
singing invitations. 


which symbolizes the victory of 
Cossack arms over enemies. Oppo- 
site the sign, there is a memorial 
chapel also built in honor of the Cos- 
sacks’ victory. 

The President pointed out that the 
Battle of Konotop is “one of the 
greatest and most glorious victories 
of Ukrainian arms.” 
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11727 Kingsway, Edmonton, AB 
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pola crosses of the newly-built 
church. 

After the liturgy, Yushchenko and 
Patriarch Filaret took part in the 
opening of a memorial sign in honor 
of the 350th anniversary of the vic- 
tory in the Konotop battle. The me- 
morial sign, located at the entrance 
into the village of Shapovalivka, 
Konotop District, depicts Cossack 
SAIS clashing BEES a seek, 


sbriefs 


Ukrainian Day, 
Український День 


Sunday, August 9, 2009 
8:30 am - 6 pm 


dered the inclusion of Viktor Lozynskiy as her party member ahead of 
general election in 2007, a former senior member of the Tymoshenko Bloc 


said July 14. Lozynskiy, whose lawmaker status was cancelled earlier this 
month, is currently hiding amid suspicions of involvement in the murder 
of Valeriy Oliynyk, 55, in the Kirovohrad region last month. 


Xenophobic books banned 


(JTA)—A Ukrainian national commission banned two xenophobic books 
that it said incite interethnic hatred. 
Ukraine on Public Morals has banned the books “The Secret History of 
Ukraine” by Aleksandr Shyrokorad and “Life, History and Reality” by 
Vladimir Putyatin for degrading the Ukrainian and Jewish nations. The 
chairman of the commission said “The Secret History of Ukraine” con- 


tains a chapter in which the author 


Famine, of 1932-33 took place, and is an outrage upon the memory of 
Holodomor victims and damages national dignity. “Life, History and Re- 
ality,” according to experts’ findings and the decision of the commission, 
contains expressions and statements of undisguised anti-Semitism and thus 


Join us for an exciting concert featuring 
traditional Ukrainian dancers and musicians. 
The day starts with a pancake breakfast, 
followed by “A Taste of Ukraine Food Fair’. 
Other activities include divine liturgies, 
memorial services, Centenary celebrations, a 
Village Market, historic village, and a petting 
200. Be sure to take in the colourful exhibits 
and hands-on workshops coordinated by the 
Alberta Council for Ukrainian Arts. With so 
much to see and do, there’s something for 
everyone at this year’s Ukrainian Day event! 
Co-hosted by the Ukrainian Canadian 
Congress-Alberta Provincial Council. 


25 min. east of Edmonton on Hwy. 16 

Phone: 780 662 3640 

Website: www.ukrainianvillage.ca 

Admission charged. For free admission, show your 
current Village Friends Society membership or 
Experience Alberta's History Pass. 


The National Expert Commission of 


denies that the Holodomor, or Great 


incites xenophobia and interethnic hatred. 
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Відзначення 65-1 річниці 
створення Української 

Головної Визвольної Ради 


(Прес-служба Посольства України в Канаді)- -8 липня ц.р. Пре- 
зидент України Віктор Ющенко підписав Указ Мо512/2009 «Про відзна- 
чення 65-ї річниці створення Української Головної Визвольної Ради». 

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ Ne 512/2009 

Про відзначення 65-ї річниці створення Української Головної Виз- 
вольної Ради 

З метою належної оцінки ролі Української Головної Визвольної Ради 
у боротьбі Українського народу за незалежність, посилення уваги 
суспільства до героїчних сторінок вітчизняної історії, а також з нагоди 
відзначення у 2009 році 65-ї річниці створення Української Головної 
Визвольної Ради та на підтримку ініціативи громадськості 
постановляю: 

Кабінету Міністрів України: 

1) розробити та затвердити у тижневий строк з урахуванням про- 
позицій громадськості план заходів з підготовки та відзначення у 2009 
році 65-ї річниці створення Української Головної Визвольної Ради, 
передбачивши, зокрема: 

організацію та проведення у липні 2009 року у Львівській області 
за участю представників органів виконавчої влади, органів місцевого 
самоврядування, громадських організацій, народних депутатів України, 
діячів науки і культури, а також представників української громад- 
ськості за кордоном урочистих просвітницьких, наукових та інших 
заходів з нагоди відзначення 65-ї річниці створення Української 
Головної Визвольної Ради; 

проведення у жовтні 2009 року у місті Києві урочистих зборів з 
нагоди 65-ї річниці створення Української Головної Визвольної Ради 
та 67-ї річниці створення Української Повстанської Армії; 

- організацію виставок матеріалів про боротьбу Українського народу 
за незалежність у ХХ столітті та ролі у ній Української Головної 
Визвольної Ради; 

- організацію та проведення за участю Національної академії наук 
України у вересні 2009 року у місті Києві наукової конференції, 
присвяченої історії створення та діяльності Української Головної 
Визвольної Ради та забезпечення видання матеріалів конференції; 

- видання наукової та науково-популярної літератури з історії 
Української Головної Визвольної Ради, спогадів сучасників; 

- проведення протягом 2009 року із залученням учених, громад- 
ськості у навчальних закладах та установах культури тематичних захо- 
дів, конференцій, круглих столів, присвячених історії визвольних зма- 
гань Українського народу у ХХ столітті та ролі в них Української 


_ Головної Визвольної Ради; | 


- випуск в обіг поштової марки та конверта, присвячених 65-й 
річниці створення Української Головної Визвольної Ради, здійснення 
спецпогашення поштової марки. 

3. Українському інституту національної пам'яті, Державному комі- 
тету архівів України та Службі безпеки України сприяти доступу 
вчених та представників громадськості до матеріалів, пов'язаних зі 
створенням та діяльністю Української Головної Визвольної Ради. 

4. Міністерству освіти науки України, Українському і інституту націо- 
нальної пам'яті вживати заходів з об'єктивного висвітлення у навчаль- 


| ному процесі теми українського національно-визвольного руху 40-50-х 


й 


років ХХ століття та ролі вньому Української Головної Визвольної Ради. 
5. Державному комітету телебачення та радіомовлення України 
забезпечити широке висвітлення у засобах масової інформації заходів 


з підготовки та відзначення 65-ї річниці створення Української Головної 


Визвольної Ради, організувати цикли тематичних теле- і радіопередач, 
виступи провідних учених та представників громадськості. 
6. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування. 
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Гала-концерт переможців. 


У Дубні завершився фестиваль «Тарас Бульба» 


Валентина Одарченко, Радіо Свобода 

19 липня під мурами Дубенського замку вирувала 
музична битва - завершувався фестиваль «Тарас 
Бульба». Мешканці Дубна кажуть, що саме на їхніх 
теренах із року в рік самостверджується українсь- 
кий рок. Тож поступитися фестивалем навіть у часи 
кризи не захотіли жодному з українських міст. 

По кілька учасників із Києва, Харкова, Луцька, 
Хмельницького, Миколаєва, Сум, «бульбівці» з 
Полтави - і жодного з місцевих конкурсантів на зак - 
лючних концертах - таким був результат вимог- 
лмвого попереднього відбору на «Тараса Бульбу». 
Член журі - відомий український гітарист Сергій 
Чантурія зазначає, що критеріями фестивалю є Mali— 
стерність, індивідуальність, сучасність і патріотизм. 

«На те ми й створили чи не єдиний в Україні 
конкурсний рок-фестиваль, щоб його переможці 
були справжніми, а їхня перемога тут ставала кро- 


|. KOM до зірок, - каже він. — Цього ж року з'явилося 


більше оригінальних гуртів, котрі не викорис- 
товують, як кліше, музику своїх попередників або 
використовують музику відомих авторів у своїх 
піснях. Сьогодні ж вдалося почути фрагменти, 
аналогів яким я не чув у світі, і це дає право стверд- 
жувати, що український рок поступово стає 
виразнішим, оформлюється його обличчя». 

A ще практично стерлася різниця у стилях i 
поведінці рокерів із різних регіонів, додає ще один 
суддя - волинський бард Сергій Шишкін. 

«Раніше гурти з півдня i сходу, якщо пробували 
себе в українській музиці не тільки на рівні тексту, 
це була конкретна Хохляндія - там був такий фігу-- 
рант, якому було незручно, що він українець і співає 
українською, такими були їхні тексти 1 позиціону-- 
вання на сцені. Цього року це була різна музика, 
гурти не ставили за мету однозначно здерти кліше і 
бути в ньому супер, доводити до абсолюту мавпу-- 
вання. Гурти самовиражались 1 робили це оригіналь - 
но й зі смаком...», - задоволений пан Шишкін. 

Цього разу переможцями рок-битви стали сто- 
личні гурти: «Чар-Зілля», «5ЮВ BEND», «Гапочка» 
і «Галяк». Хоча киянами їх можна назвати з 
натяжкою. Скажімо, серед володарів Гран-прі 
фестивалю з гурту «Чар-зілля» киянкою є тільки 
солістка Христина Храмова. Гітарист Олексій Смик 
- із Дніпродзержинська, басист Владислав Лосевич, 
клавішник Павло Дудар та ударник Юрій Шенко — 
запорожці. Їх об'єднало навчання у столичних 
музичних вишах і бажання створювати музичну 
публіцистику. Саме так можна було б назвати рок, 
каже Олексій Смик, котрий вважає, що цей 
напрямок в Україні перебуває на стадії становлення. 

«Є класні українські рокові гурти, такі як «ВВ» чи 
«Мерва», але цього замало, — каже він. — Це всев про- 
цесі. І сила цього фестивалю в тому, що створюється 
атмосфера, у якій люди можуть подивитися один на 
одного, передати один одному свої музичні ідеї - я 
сподіваюся. Принаймні, хотілося б, щоб так було». 

«Ми намагаємося донести емоції свої, те, що ми 
переживаємо на сцені. Здається, це вдалося. Але 
змагатися з сильними гуртами, тим паче, що це наші 
друзі - було нелегко», - додає басист Владислав 
Лосевич, котрий ще у віці 15 років грав на клавішних 
інструментах у складі переможця «Тараса Бульби» 
минулих років - «Оркестру Янки Козир». 

А солістка Христина Храмова, цьогорічна випус-- 
книця столичного естрадно-циркового коледжу, 
розповіла, що Гран-прі у Дубні для гурту стало 
повною несподіванкою. Адже грають вони разом 
всього рік і досі бували лише на позаконкурсних 


фестивалях. Дубенська перемога - то і крок до 
самоствердження, і шанс розвиватися творчо, хоча 
б тому, що переможець отримав суперкомплект 
дорогої звукопідсилюючої апаратури - власне, 
репетиційну базу. 

Насправді у журі спочатку була думка не при- 
суджувати Гран-прі - адже кілька колективів грали 
на однаковому рівні. Тож потрібно було включити 
додаткові критерії в оцінках. Щодо рівненських 
гуртів, які цього року «пролетіли» ще під час 
попереднього відбору, то шановне журі просить не 
ображатись, а працювати. 

«Допомагати, підтягувати регіон, навіть якщо це 
господарі фестивалю, не варто, бо це ведмежа 
послуга, - каже Сергій Шишкін. - Нехай краще 
молоді музиканти «підтягують» свій рівень, бо 
несвоєчасно отриманий бонус робить велику біду 
не лише для виконавців, а й для публіки. Як приклад 
своєї об'єктивності журі наводять сумську 
«Етсетера». «Минулого року вони настільки підняли 
планку, що нинішнього стали конкурентами самі 
собі - грали рівно, але для конкурсу вже нецікаво, 
від них хотілося нових знахідок», - зазначає Сергій 
Шишкін, «Хоч я написав після їхнього виступу 
навпроти «ЕТС» - «профі», - додає Сергій Чантурія. 

«Журі народжувало результат у тяжких муках, — 
визнає художній керівник фестивалю Віталій Мі- 
щук. - Але він справжній». 

Щодо патлатих, «небритих і неголених» і почудер- 
нацькому розмальованих гостей і учасників, то Дубно 
до них уже звикло і сприймає їх як неодмінний атрибут 
липневого дійства. Власне, серед них городяни вже 
навчилися розрізняти тих, для кого «Бульба» — свято, 
де можна жартувати за допомогою власного вигляду 
або ж самовиражатися, і тих, хто шукає в подібних 
тусовках кайфу у вигляді алкоголю чи наркотиків. До 
речі, близько півтори сотні молодих людей пройшли 
вже традиційне під час «Тараса Бульби» тестування 
на СНІД. Більшість присутньої тут молоді «відрива-- 
лася», не втрачаючи здорового глузду, - просто 
веселилася від душі. Тим часом у наметовому містечку 
молодь провела акцію «За РОК без попсового сміття». 

Незважаючи на те, що фестиваль готувати було 
складно, бо якщо минулого року Міністерство 
культури виділило на його проведення 100 тисяч 
гривень, то нині - нічого, підприємці, котрим 
хотілося його підтримати, знайшлися і в Дубні, і на 
Львівщині, додав міський голова Дубна Леонід 
Дудко. Вінзауважив, що фестиваль сприятиме і вже 
сприяв розвиткові туризму в старовинному місті, 
адже працівники заповідника паралельно тут 
проводили екскурсії дубенськими краєвидами, тут 
тривали веслувальний турнір пам'яті Федора 
Шапошникова і міжнародний художній пленер, 
також демонструвалися фото- і художні виставки, 
а народні майстри проводили майстер-класи з 
ковальства, різьбярства і вишивання, а художники 
- сеанси боді-арту. A ще дубнівчани презентували 
журналістам фільм «Слідами Тараса Бульби», в 
якому продемонстрували своє бачення повісті 
Гоголя, котра зробила місто відомим і подарувала 
бренд фестивалю. Таким чином вони по-своєму 
відзначили 200-річчя від народження письменника. 

Гед-лайнером фестивалю був легендарний «Вій», 
поза конкурсом виступили також переможці мину-- 
лих років - «Полинове поле», «Анна», «Незаймана 
земля», «Кожному своє»... і, звісно ж, рівненські 
«Спалені вітрила», котрі своїм виступом нагадали: 
серед рівнян таки є чудові музиканти, які просто 
набираються сил. До наступного Бульба-року! 
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Sanctuary project captures Ukrainian religious culture 


(CIUS)—Farmers arrive in their 
pick-ups and open country churches 
for the fieldworkers and volunteers 
of the Sanctuary Project. 

The Sanctuary crew comes armed 
with a film camera, digital cameras, 
tripods, measuring devices, a com- 
puter, and a spray bottle and rag to 
clean things. In a matter of hours, 
they photograph the exterior of a 
Ukrainian Catholic or Orthodox 
church, every image and furnishing 
inside the church, every vestment, 
and every tombstone. 

The idea is to preserve in photo- 
graphs a unique culture that is en- 
dangered. Many of the churches the 
Sanctuary Project visits have been 
vandalized or robbed within the past 
five years. Thieves have taken cru- 
cifixes, candle stands, and gospel 
books, so many churches have had 
to replace the older treasures that 


Michal Mlynarz photographs vestments worn by Keith Hann in front of 


were bequeathed to them by the pio- 
neers who originally built the 
churches. 

The rural congregations are also 
shrinking in size. The crew recently 
visited a church with a large cem- 
etery, which indicates that in the past 
this was a vibrant, populous congre- 
gation. Today this parish has only 
13 members. 

Services in most rural churches 
have been reduced to a few times a 
year, and bishops have had to make 
hard decisions about which churches 
to keep open and which to close. 
Many of the closed churches will be 
razed; others will disintegrate 
slowly. 

The fieldworkers preserving a 
record of these churches and other 
Ukrainian religious sites are young 
people interested in Ukrainian his- 
tory and culture. They do not earn 


PHOTO — JP HIMKA 


St. Mary’s Church in Wildwood, now closed. 


much, and the work-which depends 
on obtaining funding-is not steady, 
50 one cannot praise their dedication 
enough. The volunteers tend to be 
of an older generation, generally 
people who have had a long-stand- 
ing interest in Ukrainian Canadian 
culture and understand what is at 
stake. 

People seldom realize how spe- 
cial is the Ukrainian sacral legacy 
in the Canadian prairies. Across a 
large swath of Alberta, Saskatche- 
wan, and Manitoba, there are Ukrai- 
nian rural settlements that give the 
prairies a distinctive flavor. The on- 
ion-domed church rising out of flat 
grassland has now become a prairie 
icon. This territory represents the 
most extensive colonization in the 
New World by а culture deriving ul- 
timately from Byzantium, as well as 
the most Ukrainian-marked territory 
in North America. Preparing a care- 
ful record of it is essential. 

After the crew photographs every- 
thing, the data is entered on spread- 
sheets and a database in order to fa- 
cilitate research by historians, art his- 
torians, anthropologists, folklorists, 
and religious-studies scholars. Schol- 
arly work on the record of this cul- 
ture will be a way of keeping it alive. 

Sanctuary: The Spiritual Heritage 
Documentation Project is the cre- 
ation of three professors at the Uni- 
versity of Alberta and is spearheaded 
by the Research Program on Reli- 
gion and Culture at the Canadian In- 
stitute of Ukrainian Studies, U of A. 

Each professor offers his or her 
own expertise and unique back- 
ground. John-Paul Himka, the direc- 
tor of the Religion and Culture pro- 
gram, has worked for many years on 
church history and iconography in 
Ukraine but is now turning his at- 


Chernihiv University hosts Diaspora conference 


By Roman Yereniuk 

(CUCS)—The Taras Shevchenko 
State Pedagogical University in 
Chernihiv Ukraine hosted a three day, 
May 15-17, 2009 Diaspora Confer- 
ence entitled “” Ukraine in the World: 
Ukraine is There Where Ukrainians 
Live”. The Conference was organized 
by Prof. Stanislaw Ponomaroyskiy, 
head of the university’s Foundation 
of Public Innovations: Ukraine- 
Diaspora. The conference attracted 
some 100 delegates from Ukraine and 
the Diaspora countries, who pre- 
sented papers. Another 87 papers 
were submitted by scholars who 
could not attend. 

The Conference had five sub 
themes: the analysis and the contem- 
porary situation of Diaspora coun- 
tries and their major institutions and 
leaders; art, folklore and the church 
in the Diaspora; language and litera- 
ture of the Diaspora; education and 
schooling in the Diaspora, 
Holodomor and the Diaspora and 
research projects on the Diaspora of 
young scholars. 


The opening preliminary session 
included papers by nine scholars on 
various themes of the Diaspora. 
Among the more important ones were 
papers by Profs. Oleh Wolowyna 
(Chapel Hill, USA) — on the fourth 
wave of Ukrainian settlement in USA; 
Roman Yereniuk (Centre for Ukrai- 
nian Canadian Studies, University of 
Manitoba) — on the religious press 
in Canada and its reporting on the 
Holodomor; Daryna Teteryna- 
Blokhin (Munich) — on the political 
and economic status of Ukraine on the 
eve of the Holodomor and Oleksander 
Kapitonenko (Sumy, Ukraine)—- on 
the Australian period in the life of art- 
ist David Buruliuk. 

The five sectional thematic papers 
were well received on the various 
sub topics. Many papers were on the 
themes on the Diaspora of Canada 
and USA. Many of the scholars were 
on the younger side 23-35 and 
showed excellent research talents in 
their papers. All the papers will be 
published and/or formatted on CD’s 
in the late summer and will be avail- 


CUCS plans Ruslana 
T-shirt processions at festival 


(UkrNews)—The Centre for Ukrainian Canadian Studies at the Uni- 
versity of Manitoba is planning a number of processions honouring Ruslana 
during her performances at Canada’s National Ukrainian Festival in Dau- 


phin, July 31 - Aug. 2. 


Participants will be wearing the Canadian red-coloured T-shirts embla- 
zoned with the white lettering “Ukrainian Canadians (heart symbol) 


Ruslana”. 


They can be ordered from members of Plast, SUM,SUMK, or the CUCS 


office at (204) 474-8907. 


The T-shirts cost $10.00 each. Proceeds: go to the Project Liubov-Love 
(assisting poor orphans and students in Ukraine) and for Ukrainian youth 


groups in Winnipeg 


able for purchase. 

Altogether, this is the sixth such 
Diaspora conference in the last five 
years and shows that the area of 
Diaspora studies has a significant 
following among scholars in the 
west as well as in Ukraine. Maybe 
someday in the future a International 
body will be created to harness these 
scholars into a special studies unit 
of “Ukrayinisty”’. 


PHOTO — COLE DUTCHIK 


The first St. Mary’s Church in Wildwood, now abandoned to the elements. 


tention to what Yar Slavutych has 
called “Canadian Ukraine.” Natalie 
Kononenko, who is Kule Professor 
of Ukrainian Ethnography, brings to 
the project extensive experience in 
fieldwork, both in Ukraine and in 
Ukrainian communities in Alberta; 
she also engages the photographic 
and computer skills of her husband, 
Peter Holloway. Frances Swyripa, of 
the Department of History and Clas- 


sics, has worked on the history of 
Ukrainians in Canada for more than 
30 years and has developed a strong 
interest in sacral landscapes. 

For more information on the 
Sanctuary Project, please contact 
John-Paul Himka (jhimka@ 
ualberta.ca) or visit the website of 
the Research Program on Religion 
and Culture (http://www.ualberta.ca 
/~cius/religion-culture/index.htm). 


Kowalsky Program 
for the Study of Eastern Ukraine 


* Training of young scholars 
- Assistance to museums 


« Archeological digs 


* Publication of the journal Skhid-Zakhid 


Your support for the Program will promote 
Ukrainian Studies in Eastern Ukraine 


Canadian Institute of Ukrainian Studies, 
University of Alberta, 430 Pembina Hall 
Edmonton, AB, Canada T6G 2H8 
Tel: (780) 492-2972; Fax: (780) 492-4967 
cius @ualberta.ca; www.cius.ca 


ONE UNIVERSITY. MANY FUTURES 


CENTRE FOR UKRAINIAN CANADIAN 


STUDIES 


EXPLORE THE UKRAINIAN CANADIAN HERITAGE! 


The Centre for Ukrainian Canadian Studies exists to create, preserve and 
communicate knowledge relating to Ukrainian Canadians. The Centre has as 
its mission teaching, research and outreach of Ukrainian Canadiana. 
The Centre’s courses are available as credit or non-credit within most U of M programs and 
faculties. It is also possible to major or minor in Ukrainian Canadian Heritage Studies. 


PROMOTING UKRAINIAN CANADIAN EDUCATION AND 
CULTURE FOR CLOSE TO 30 YEARS! 


WE GREET ALL VISITORS TO THE CANADIAN NATIONAL UKRAINIAN FESTIVAL. 
COME BY AND VISIT US AT OUR BOOTH AT THE FESTIVAL! 


203 St. Andrew’s College, University of Manitoba, (204) 474-8906 | 


Email: cucs@cc.umanitoba.ca 


Website: http://umanitoba.ca/faculties/arts/departments/ukrainian_canadian_studies/ 
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святкує День 
Незалежності 
України 


(ЛУК)--З нагоди 18-ої річниці Неза- 
лежності України відбудеться офіційна 
церемонія підняття українського держав-- 
ного прапора перед фасадом онтарійського 
парламенту — Queen’s Park. 

Церемонія відбудеться у понеділок, 24- 
го серпня о 12:00 годині з участю 
канадських політиків, представників 
українських церков і організаційних 
провідників, а також ширшої української 
громади. Всіх запрошуємо брати активну 
участь в церемонії. 

Чотири роки тому, Ліга Українців Канади 
i Ліга Українок Канади при сприянні 
Генерального Консула України в Торонто, 
Др. Ігора Лосовського, започат-кували цю 
традицію для підвищення громадсько- 
політичної свідомості, а також для гідного 
відзначення на високому рівні Дня 
Незалежності. 

За словами Олега Романишина, голови 
Ліги Українців Канади, «церемонія 
підняття прапора має велике значення для 
України i Канади, яка першою визнала 
суверенітет України в 1991p. i тим самим 
відкрила «вільний» шлях до вшанування 
всіх тих, які опирались совєцькому 
режимові і загинули за волю України.» 

Ліга Українців Канади і Ліга Українок 
Канади традиційно організовують цю 
церемонію до Дня Проголошення Неза- 
лежності України, щоб сприяти дружнім 
зв'язкам між канадцями та українцями. 


Київ пропонує Риму 
встановити 


а Bey BWI #0 BUY 


пам'ятник Франкові 


. (Радіо Свобода) -Київська міська 
державна адміністрація пропонує мерії 
столиці Італії Рима встановити пам'ятник 
українському поетові Івану Франкові. 

Is такою пропозицією виступив зас- 
тупник голови Київської міської адмініс- 
трації Сергій Рудик на зустрічі з делегацією 
путатів'міської ради Puma, що відбулася 

пня, цитують" "агентства його прес- 


службу. 

На думку Київської міськадміністрації, 
пам'ятник Франкові в Римі буде доречний, 
оскільки поет якийсь час жив там і працю-- 
вав над перекладом творів італійського 
поета Данте Аліг'єрі. 

У вересні 2007 року Київміськадмініс-- 
трація вже заявляла про намір виготовити 
й передати мерії Рима пам'ятник Тарасові 
Шевченку і встановити в Києві пам'ятник 
поетові Данте Аліг'єрі. . 


Діти з Канади приїхали на 


«танцювальні семінари» 


(Радіо Євобода)--На Прикарпатті 
перебувають учасники танцювальних 
колективів «Зірка» і «Музика» з Канади, 
які мають українське коріння, та вже не 
знають української мови. Українські танці 
для них - чи не єдина форма порозуміння з 
ровесниками з України. 

Приїзд 30 дітей та батьків відбувся за 
сприяння Українсько-канадського благо-- 
дійного фонду «Світ для дітей», що діє в 
Україні вже 10 років. Гості побували у 
Львові та Гвано-Франківську, відвідали село 
Криворівню Верховинського району. 

19 липня в селі Лісний Хлібичин Ко- 
ломийського району мали творчу зустріч 
їз місцевими аматорами сцени. А 20 і 21 
липня у селі Велика Кам'янка на Коломий-- 
щині для них проводять танцювальний се-- 
мінар учасники танцювального колективу 
«Прикарпаття». Відбулися також поїздки 
до Чернівців і Ужгорода. 


: увідлагоджений. 


Інвестування в науку та освіту, вважає 
Українська Католицька Освітня Фундація 
в Канаді, належить до наймудріших 1 най- 
вдаліших, якщо думати про майбутні поко- 
ління. Проте сіяти зерна 1, водночас, пожи- 
нати плоди таких капіталовкладень можемо 
вже нині. Саме на цьому наголосив завіду- 
вач катедри церковної історії, колишній 
Директор Інституту Історії Церкви Укра- 
їнського Католицького Університету д-р 
Олег Турій на святковій зустрічі, органі- 
зованій УКОФ наприкінці квітня ц.р. 

Будучи джерелом фінансової підримки 
наукових та освітніх проєктів Української 
Католицької Церкви, Фундація тісно спів- 
працює з Українським Католицьким Уні- 
верситетом у Львові. І, як можна було 
переконатися зі слів доповідача, співпра- 
цює плідно й хосенно. І хоч д-р Турій 
прибув до Канади як стипендіат-дослідник 
Канадського Інституту Українських Сту- 
дій, проте науковець намагається поєднати 
свої пляни з плянами УКУ щодо промо- 
ційної праці, а саме ознайомити людей з 
тим, що робить університет i як він це 
робить. Оскільки доповідь д-ра Турія обме- 
жувалася певною темою («Віра після 
атеїзму - розвиток релігійного життя в 
сучасній Україні»), ми скористалися наго- 
дою, щоб в інтерв'ю порушити й інші, не 
менш цікаві аспекти. Один 13 них - сьогод- 
нішні стосунки УКУ та УКОФ. 

Олег Турій: - Ми є справді добрими дру- 
зями ї наче великою родиною, бо робимо 
спільну справу - розвиток освіти, зорієн- 
тованої на етичні християнські засади. І 
це єта ділянка, у якій Фундація нам допо- 
магає реалізовувати наші завдання - через 
жертвенність людей, через популяриза- 
цію нашої роботи, через прямі контакти 
і спільні акції. Фундація в Канаді з'явилася 
пізніше ніж подібна у США, в Чікаго. Кож- 
на з них має свою харизму, свою специфіку, 
яка випливає з особливостей цих країн. I 


якщо американська Фундація - це добре 
"годинниковий механізм'- - 


зорганізований, цілеспрямований, дина- 


“| мічний (деколи навіть, як на українські 


реалії, надто буря Й то канадська 
Фундація починала свою роботу більш 
повільно, спокійно, розмірено. Але в її пра- 
ці є дуже сильним емоційний, «людський» 
елемент безпосереднього контакт,у. 
Може, це завдяки тому, що українська 
діяспора в Канаді живе українськими 


| проблемами набагато! сильніше, ніж це 


можливо у дуже глобалізованих умовах 
США. Так.що, думаю, можливості й пріо- 
ритети Канадської Освітньої Фундації 
мусять бути дещо іншими. Ми дуже надіє- 
мося, що перспективи нашої співпраці в 
Канаді є набагато більшими, ніж вони є 


сьогодні. 


Перебуваючи за «залізною завісою», 
Україна не переставала діставати під- 
тримку від своєї діяспори - чи то моральну, 
чи матеріяльну. Якої допомоги, цікавимося 
у д-ра Турія, потребує сучасна Україна та 
Український Католицький Університет, 
зокрема? 

Олег Турій: - Сьогодні на нашій зустрічі 
не лише від мене, але від інших людей дуже 
часто звучало слово «майбутнє». Думаю, 
ми трохи помиляємося, коли говоримо про 
нього лише в майбутньому часі. Насправді 
майбутнє зароджується сьогодні, корені 
його - у минулому. Що я маю на увазі? 
Працювати задля майбутнього треба 
тут і тепер. Коли ми врамках нашої спів- 
праці з Канадською Фундацією просимо 
допомоги від жертводавців, то пропо- 
нуємо разом заглянути в це майбутнє, яке 
твориться через певних людей, і не в 
абстрактних формах, а в дуже кон- 
кретних речах - у виданні книг, проведенні 
конференцій, вихованні студентів — май- 
бутніх душпастирів, науковців чи просто 
відповідальних громадян. Я дуже споді- 
ваюся, що саме УКОФ у Канаді з її 
специфікою підтримає наші пляни та 
амбіції і щодо розбудови єдиного не лише 
в Україні, але й на всьому пост-совєт- 
ському просторі Католицького Універси- 
тету: відкриття нових факультетів і 
програм з фільософії, соціології, культу- 
рології, журналістики, церковного і дер- 
жавного права тощо. Зокрема, ми дуже 


Ukrainian Мем/5/Українські вісті, July 23 - Aug. 5, 2009, 23 липня - 5 серпня, 2009 


" Queen’s Park Майбутнє починається сьогодні 


Д-р Олег Турій виступає в галерії 
Канадської Української Мистецької 
Фундації в Торонті, 27 квітня. 


прагнемо, щоб наш Університет став 
справжньою Alma mater не лише для 
студентів з Галичини, але й зі Східної, 
Великої України. Ми бачимо себе в цій ролі, 
спроможні її виконувати і вже багато чого 


робимо. Наприклад, Інститут історії 


Церкви, з яким я найтісніше пов'язаний, 
минулої осені в Києві провів наукову кон- 
ференцію до 1020-ліття Хрещення Руси- 
України, на якій уперше за одним столом 
нам вдалося зібрати не лише науковців, 
але й єрархів усіх традиційних Церков. 
Вже кілька років поспіль на базі УКУ про- 
водяться семінари для дослідників цер- 
ковної історії зі Східної Європи, на які ми 
запрошуємо доповідачів з розмаїтих міст, 
як наприклад, з Харкова, Чернігова, Ужго- 
рода, Любліна, Гродна. Дуже часто ці до- 
слідники, що займаються східно-хрис- 
тиянською проблєматикою, у себе вдома 
не мають найпростішого - компетен- 
тного оточення, колег по фаху, авдиторії. 

Щодо інших задумів Інституту, плянуєть- 
ся влаштувати Літню школу для таких 
дослідників чи невеликі сесії про історію 
Київської Церкви в різних містах України, 
подібно до проведеної у 1995-1996 рр. серії 
«Берестейських Читань». 

Олег Турій: - Тут не йдеться про великі 
кошти (квиток коштує небагато, при- 
міщення маємо, гонорарів не потребуємо 
ні для себе, ні для учасників), але нам пот- 
рібна бодай елементарна підтримка, бо 
від державних структур такої допомоги, 
на жаль, все ще годі сподіватися. І таких 
проєктів можна знайти багато. Інвес- 
тувати в майбутнє - це давати можли- 
вість, шанс людям в Україні займатися 
своєю справою і робити. Be чесно ma 
фахово. 

Історик і науковець Олег Турій переко- 
наний, що саме такі речі повинні знайти 
відгук у серцях не лише українців, але й 
усіх, хто переживає за долю України та за 
долю Церкви в Україні. А Український Ка- 
толицький Університет бере на себе місію 
бути своєрідним «будівельним майдан- 
чиком», місцем реалізації добрих задумів 
та мультиплікатором здобутого досвіду. 

Олег Турій: - Ми повинні не лише 
очікувати на допомогу, але і щось пропо- 
нувати - для нашої діяспори, для людей в 
Канаді загалом - давати певні нагоди 
через УКУ пізнавати Україну, вивчати 
українську мову, вивчати іконопис - все 
те, що ми вже робимо I хочемо розвивати 
далі. Таким новим великим проєктом 
може стати Римський осередок УКУ, 
який мав свого часу гарну традицію про- 
ведення Літніх шкіл для діяспори. Думаю, 
що саме тепер є гостра потреба відно- 
вити ці школи, але вже спільно для сту- 
дентів і молодих науковців з України та 
з-поза її меж. Ми маємо там важливе 
міс це нашої IC) торичної пам "яті, пов 'язане 
з величною постаттю Патріяр: ха Йос и- 
фа, але ми маємо там і великі можли- 
вості, добрих людей, гарні ідеї та пляни, 
от тільки бракує трішки грошей, і то вже 
не таких великих. Якщо би починати «з 
нуля», це би коштувало набагато більше 
та й здійснити було б набагато важче. 


Тому, думаю, УКУ разом з Фундаціями 
через усі можливі канали повинен ці 
проєкти пропонувати, повідомляти всім 
людям, яким дорога Україна та її Церква, 
що є такі перспективи і такі прекрасні 
нагоди. 

Як фахівець у ділянці історії Церкви, д- 
р Турій констатує, що не зважаючи на 
розмаїті спокуси і виклики модерного світу, 
молоді люди в Україні продовжують 
виявляти зацікавлення здовалося б таким 
«архаїчним» освітнім предметом як історія 
та церковними проблємами зокрема. 

Олег Турій: - Ми завжди маємо кілька 
гарних дипломних робіт, які мало що 
потребують до опрацювання, щоб бути 
добрими докторатами. Це переважно 
теми, пов'язані з підпіллям Української 
Греко-Католицької Церкви, з радянською 
антирелігійною політикою, стосунками 
Церкви з національним рухом, ідентичніс- 
тю УГКЦ та долею Унії. Ми випускаємо 
кваліфікованих фахівців і завдяки цьому 
маємо визнання в цілому світі. Універ- 
ситет відкриває людям певні перспек- 
тиви, які виводять їх у міжнародне 
середовище, де вони відчувають себе 
партнерами та знаходять поле для 
реалізації здобутих знань і вмінь. Наведу 
лише три, може найяскравіших приклади 
подальшої долі наших кращих випускників: 
монах-студит Леонтій, якій писав 
дипломну працю про Блаженного Леоніда 
Фьодорова, сьогодні провадить відрод- 
женим монастирем у Пінську в Білорусі, 
сестра-редомптористка Альфонса, яка 
досліджувала еклезіяльну ідентичність 
Київської митрополії в 17 столітті, 
продовжує студії в Ливані, вивчаючи 
традицію тамтешніх східних католиків, 
а о. Степан Угрин, якій під моїм керів- 
ництвом написав працю про Унію i 
Козаччину, сьогодні очолює громаду греко- 
католиків та будує храм в столиці 
Казахстану. 

Це дуже важливо відкривати людям в 
Україні нові обрії, давата їм відчуття 
успішности. Ми чуємо так багато нега- 
тивного, що просто потребуємо 
пересвідчитися, що в цій державі, з цими 
людьми можна робити великі та важливі 
справи. I вони можуть бути визнані у 
світі, Звичайно, розміри нашої діяльности 
ще доволі скромні, але те, що робимо, 
стараємося робити добре. 

Від часу заснування УКУ кандидат 
історичних наук Олег Турій обіймав керівні 
наукові посади, а донедавна був Дирек- 
тором Інституту Історії Церкви. З огляду 
на розбудову університету навчальний та 
дослідницький напрямки розділилися. В 
Інституті Історії Церкви зосередилася суто 


"дослідницька праця, натомість катедра 


церковної історії, очолювана Олегом 
Турієм, займається викладанням та підго- 
товкою майбутніх науковців. Але «спо- 
чивати на лаврах», зізнався наостанок наш 
співрозмовник, не доведеться - вже у серпні 
його чекає нова посада проректора 3 
наукової праці - відповідальність за всі 
наукові інститути УК У та наукову роботу 
в університеті. Отож тимчасову, зупинку — 
перебування на стипендії в КТУСІ - автор 
більше ста наукових публікацій Олег Турій 
розцінює як унікальну нагоду бодай на 
мить відійти від своїх адміністативних 
обов'язків до власної наукової праці, яку 
плянує продовжувати і надалі. 

Квітка Гриньків-Лопушанська 


Українська Католицька Освітнья Фун- 
дація (УКОФ) є реєстрована канадська 
харитативна організація (ч. 82224 5098 
RROOO1) яка підтримує різні проєкти при 
УКУ, так як стипендії для потребуючих 
студентів, та дотації і професури. 

За дальшою інформацією, прошу звер- 
татися до УКОФ у Канаді на адресу: 236 
Bering Ave. Toronto, ОМ M8Z 3A5,; mea.: 
416-239-2495, ел. пошту: ucef@ucef.ca. 
Наша нова веб-сторінка: www.ucef.ca. 
Телефон УКОФ у США: 773-235-8462; веб- 
сторінка: www.ucef.org. 
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Celebrating а $1 mln investment 
in Ukrainian Catholic education 


By Kvitka Hrynkiv-Lopushanska 

April 27, some 100 people gath- 
ered at the Ukrainian Canadian Art 
Foundation Gallery in Toronto at the 
invitation of the Ukrainian Catholic 
Education Foundation (UCEF). 
They came to participate in a com- 
memoration of an exceptional gift 
to the Ukrainian Catholic University 
(UCU) in Lviv and to listen to a lec- 
ture given by Dr. Oleh Типіу, Direc- 
tor of the University’s Department 
of Church History. 

After a warm greeting, prayer, and 
opening address by UCEF Chair- 
man, Rev. Michael Loza, the Ad- 
ministrative Director of the Foun- 
dation, Lada Darewych, spoke about 
the Foundation’s recent work and 
activities. She emphasized the 
projects and programs which the 
Foundation supported in 2008, 
namely: providing 35 scholarships 
for students of the UCU, Holy Spirit 
Seminary in Lviv, Holy Spirit Semi- 
nary in Ottawa, the Sheptytsky In- 
stitute in Ottawa, and the 
Camillianum Institute in Rome; the 
support of three UCU professorships 
and chairs; three travel grants; six 
publication projects; and the support 
of four additional UCU programs 
(summer semester, Department of 
Philosophy and Theology, Institute 
of Liturgical Studies, and the UCU 
library). 

Organizing an event like this, 
UCEF intended not only to render 
an account of its work but also to 
honor its benefactors appropriately. 
For, as important as academic re- 
search and scholarly achievements 
are, their success and development 
depends to a great extent on financ- 
ing. In her speech, Darewych made 
mention of UCEF’s biggest philan- 
thropists, members of UCEF’s Met- 
ropolitan Sheptytsky Circle of do- 
nors — those who have donated 
considerable gifts over the years, 
providing for the future of the Ukrai- 
nian Catholic Church, which Met- 
ropolitan Andrey foresaw. Among 
them: Bohdan and Lesia Bulchak, 
the late Rev. Basil Galarnyk, the late 
Wolodymyr and Stefania Lech, 
Daria Mucak-Kowalsky ($100,000- 
$249,000) and the late Dr. Teodor 
Dziubanowsky ($250,000+). 

However, it was the recent $1 
million gift made to UCU by hon- 
orary member of the Sheptytsky 
Circle, Dr. Maria Fischer-Slysh, 
which was given special attention at 
this gathering. “It is a great joy for 
the whole University that during the 
economic crisis we can continue our 
work thanks to the generosity of our 
faithful donors, among whom Dr. 
Fischer-Slysh takes an important 
place. With her gift she has made 
an inestimable contribution not only 
to the development of the Univer- 
sity but also to the future of the 
country”, read Dr. Oleh Turiy from 
a letter of thanks from the Rector of 
UCU, Rev. Borys Gudziak. An en- 
graved crystal bowl, framed certifi- 
cate and flowers were presented to 
Dr. Fischer-Slysh on behalf of UCU 
and UCEF in Canada and the USA 
for her exceptional generosity and 
support. Those in attendance eagerly 
awaited a speech from the main hon- 
oree of the celebration, and when 
she approached the podium she was 
warmly greeted with a standing ova- 
tion. What made her donate such a 
large gift to UCU in Lviv? Dr. 
Fischer-Slysh answered that she 
considers it her duty to help Ukraine 
out of gratitude to God for her happy 
life. “I thank the Almighty for His 
help to my family in a free world. I 


Lada Darewych (left) with Dr. Maria Fischer-Slysh. 
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Yushchenko takes 
part in pilgrimage 
to Zarvanytsya 


(RISU)—July 19 President Viktor Yushchenko and his family joined a 
national pilgrimage to Zarvanytsya, a large center in the Ternopil region, 
which draws pilgrims of the Ukrainian Greek Catholic Church (UGCC). 
Yushchenko walked with the pilgrims to the place where the head of the 
Ukrainian Greek Catholic Church, Lyubomyr Huzar, conducted a solemn 
pontifical liturgy. This story was reported by Interfax information agency 
on July 20 with a reference to the presidential press service. 

The president greeted the pilgrims and spoke about the lofty feat of the 
Ukrainian Greek Catholic Church, which, he said, “was an inspiration to 
the nation in the grimmest of years, and remains adherent to this mission 
to this day.” 

Yushchenko said that the year 2009 will mark 20 years since the Ukrai- 
nian Greek Catholic Church broke free from the underground, “in an act 
foreboding the liberation of the whole of Ukraine.” 

“The state must give and will definitely give a truthful assessment to 
the reprisals that befell the Ukrainian Greek Catholic Church alongside 
other Ukrainian churches,” the president said. 

The Ukrainian president also conveyed profound respect and gratitude 
to Patriarch Lubomyr (Husar), “who takes care of the spiritual health of 
the nation with his enormous faith and wisdom, and who continues to 
develop traditions laid by Metropolitan Andrey and Patriarch Josef Slipyj,” 
he said. 

A legend says that Zarvanytsya was sanctified by the Holy Virgin, who 
showed a monk the place where one of the most treasured relics of the 
Ukrainian nation is now held. The miracle-working icon of the Holy Vir- 
gin of Zarvanytsya is one of the oldest icons in Ukraine, dating back to 
the 10th century. Local residents hid the icon during the years of Bolshe- 
vik reprisals against the Greek Sallie Church. 
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feel it is my duty to help Ukraine, 
which I have done since the time of 
its independence. When thousands 


of my peers suffered in prisons and 


exile with hard labor, I lived in the 
free world, I was able to work and 
help others. May my help be in their 
honour!” the benefactor concluded. 

Such a donation can become a 
good example for others in the 
Ukrainian community to follow. The 
scholarly and educational projects 
carried out by the Foundation at the 
UCU are diverse and need further 
financial support. It was precisely. 
this which was emphasized by the 
main speaker, the Director of the 
Department of Church History of 
UCU, Dr. Turiy. Introducing him to 
the audience, the president of the In- 
stitute of Canonical Studies in 
Rome, Rev. Iwan Dacko, stressed 
that the prolific young scholar Turiy 
(his publications include more than 
75 of his own works and reviews and 
more than 25 edited monographs 
and articles), grew up in atheistic 
Ukraine and so, has witnessed from 
his own experience that the religious 
life in Ukraine not only survived but 
is alive and life-giving. 

Speaking about “Faith after Athe- 
ism and the Development of Reli- 
gious Life in Modern Ukraine”, Dr. 
Turiy emphasized that the tragedy 
of the 20th century should be taken 
into consideration — an epoch of 
terror and violence which gave birth 
to anew person “homo sovieticus” , 
with his/her dignity demeaned, 
honour crushed, morality distorted 
and consciousness deformed. But, 
nevertheless, statistics affirm the 
growing number of faithful in mod- 
erm Ukraine (60% today in compari- 
son with 44% in 1993). According 
to the results of the most recent poll 
as part of the International Social 
Survey Program (ISSP) about the 
place of religion in the life of citi- 
zens of 44 countries, Ukraine occu- 
pies the fifth place in Europe after 
Cyprus, Poland, Slovakia and Por- 
tugal. The number of Christians who 
practice their faith is also increas- 
ing among youth thanks to intensive 


catechesis and the teaching of the 
basics of Christian religious doctrine 
in Sunday schools and (in some 


places) in general education schools. 


Luckily, the time of conflicts and in- 
terdenominational discord in 
Ukraine has already passed its cul- 
minating phase. A decrease in the 
number of conflicts over church 
buildings and the improvement of 
contacts and concrete forms of col- 
laboration among hierarchs and 
faithful of various denominations 
affirms this. As an example, Dr. 
Turiy mentioned initiatives of UCU: 
a sequence of scholarly symposia on 
the Union of Brest, an ecumenical 
seminar for the laity, Ukraine’s first 
Jewish-Christian dialogue, meetings 
of representatives of the Polish and 
Ukrainian intelligentsia, a confer- 
ence organized with the Kyiv- 
Mohyla Academy on the idea of the 
“Kyivan Church”, and theological 
symposia initiated in Wuerzburg and 
Gaming by UCU concerning the 
mutual relations of Greek and Ro- 
man Catholics. 

At the end of the lecture the audi- 
ence had a chance to ask the speaker 
some questions. And though the 
questions were varied, the main con- 
clusion was: if we want to have a 
future as Ukrainians and Christians, 
we must comprehend our own 
church identity and unite it with the 
common Christian core. The second 
conclusion: it is worthwhile support- 
ing theology and history. In this way 
future generations will gratefully 
reap the abundant fruits of our 
present investments in scholarship 
and education. 

UCEF is a registered Canadian 
charity (#82224 5098 ККО001) 
which supports projects such as 
scholarships and professorships at 
UCU through its various programs 
and endowments. For more infor- 
mation, please contact UCEF in 
Canada by mail: 263 Bering Ave. 
Toronto, ON M8Z 3A5; by phone: 
(416) 239-2495; by e-mail: 
ucef@ucef.ca; or by browsing its 
newly redesigned website: 
www.ucef.ca. 
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Kotelnik lands a right on Khan 


Khan outscores Kotelnik 


By Gareth A Davies, The Telegraph, July 19, 2009 

Amir Khan fulfilled his ambition of becoming a world champion at the 
MEN Arena, Manchester, last night (July 18), delivering a crafted boxing 
lesson to lift the World Boxing Association light-welterweight champi- 
onship belt from around the waist of a strong determined champion in 
Ukrainian Andreas Kotelnik. 

Khan, only 22, won a landslide unanimous decision on the judges’ 
scorecards 120-108, 118-111, 118-111. The Bolton boy who has become 
aman enjoyed partisan support from many in the 10,000 crowd and in an 
enthralling fight, played out at a breakneck pace, displayed all his athletic 
skills. 

It was thrilling fare from Khan whose lightning hand speed and fitness 
gave him the advantages to go well ahead on points in the first ten rounds. 

The champion rallied in the closing rounds but could not land a deci- 
sive punch on the elusive Briton, Kotelnik throwing everything he had in 
the final two stanzas. 

Khan’s thrilling hand speed told from the opening round as, light on his 
feet and circling, Kotelnik was forced to eat the British fighter’s jabs and 
left-right combinations. It set a pattern for the battle. 

This was a more composed, more considered fighter who looked to 
score and then move out of trouble. It must be so with Khan’s vulnerable 
chin, although he took most of Kotelnik’s best shots in this contest. 

Khan’s defence looked stronger, he is moving better from the waist, 
but there are still signs of rawness about Khan at times, but for the record 
he did not look overawed by his step up in weight and class against 
Kotelnik, 31, fighting in his fifth world title bout. Subtle changes will be 
worked on by the master tactician and trainer Freddie Roach in his Holly- 
wood Wild Card Gym. 

Yet Khan has come of age. Now all he has to do is keep improving and 
stay at world level. As Roach put it. “I’m delighted for him. There are still 
things we can work on. But Amir will only get better.” 

Khan moved to 21 wins 1 loss; Kotelnik to 32 wins (13 KOs), І draw, 
and his third loss. Khan must now try to lure Ricky Hatton back for an- 
other fight. 


Aliyev in doubt for Dynamo kick-off 


(UEFA)—Mhidfielder Olexandr Aliyev is likely to miss the start of FC 
Dynamo Kyiv’s UEFA Champions League group stage campaign as he 
recovers from ankle ligament surgery. 

Capped six times by Ukraine, Aliyey was injured 19 minutes into 
Dynamo’s victory against FC Vorskla Poltava in the Ukrainian Super Cup 
on July 11, with his side prevailing 4-2 on penalties after a 0-0 draw. He is 
expected to be out of action for at least six weeks. 

Second-choice goalkeeper Olexandr Rybka has suffered a similar in- 
jury and has been booked in for an operation in Germany in the coming 
days. Ukrainian champions Dynamo start their group stage campaign on 
Matchday 1, Sept. 15-16. 


Help Wanted: Looking for industrial mechanics NOC 7311. Skills 
req: fabrication, repair, assembling, installing, troubleshooting 
industrial equipment. $30.52/hr.5 years experience. Russian/Ukrainian 
is an asset. Contact АСУ Mechanical & Engineering in St. Albert. @/ 
Fax: | 888 513 099{&pply only by Email: <agvmee@email.com>. 


Acreage For Rent: Unique opportunity for long term tenants with a 
heart for the land. Gracious 2700 sq ft country home near Bruderheim, 
Alberta. Peaceful setting in meadow with rolling hills, creek and forest. 
House and large garage/shop $2000/month. Other enterprises possible. 


Bring your dreams. Call (780)796-2222 or (979) 236-3015. 


HAMPTON INN & SUITES EDMONTON INT'L AIRPORT 
2 Front Desk Clerks/ Night Auditors: $12.00/hr; 
4 Room Attendants: $12.00/hr; 1 Breakfast Host: $12.00/hr. 
All Full-time Positions 40 hrs/wk 
Email resume to: douglas.chan@hilton.com 
Fax to 780-980-3054 or in person at 3914-84th Ave, Leduc. 


Love to dance? Escorted POLKA Caribbean Cruise. 

10 night cruise/hotel package departing Edmonton January 7, 
2010. From $2089 CAD pp, incl rd trip airfare & taxes. Jo-Ann at 
TPI Travel at 780-475-1465 or 1-866-909-1465. 


(UEFA)— UEFA European Un- 
der-19 Championship hosts Ukraine 
endured a frustrating start to Group 
A as ten-man Slovenia produced a 
determined defensive display to 
earn a point in Donetsk. 

After an edgy opening Ukraine 
largely enjoyed the better of the first 
period, Vitaliy Kaverin twice going 
close while captain Kyrylo Petrov 
passed up a gilt-edged opening early 
in the second. In the main, however, 
they were held in check by a solid 
and well-drilled Slovenia defence, 
Vitaliy Vitsenets’ enjoying a rare 
moment of freedom but directing a 
header past the post. The 76th- 
minute dismissal of Boban Jovic left 
Slovenia to play out the closing 
stages with ten men, yet still they 
were unmoved. 

The hosts made a nervous start 
and might have fallen behind in the 
fifth minute, Martin Milec sending 
a crisp volley fizzing just past the 
post. Artur Karnoza’s free-kick then 
clipped the outside of the net as 
Ukraine sought the breakthrough, 
although it was Igor Levchenko who 
was the first goalkeeper to be called 
into action, holding on to Haris 
Vuckic’s long-range shot. At the 
other end Matej Radan was beaten 
by Kaverin as the Ukraine striker 
collected a long pass but the ball was 
cleared and the Slovenia goalkeeper 
redeemed himself by parrying 
Kaverin’s free-kick at his near post. 

Those opportunities marked a 
mounting spell of Ukraine pressure, 
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Stubborn Slovenia hold 
host Ukraine in check 


Ukraine captain Kyrylo Petrov (right) beats Slovenia's Dejan Dimitrov 


to the ball 


the hosts looking particularly threat- 
ening from set-pieces while in the 
absence of the suspended Rajko Rep 
— joint top-scorer in qualifying — 
Slovenia struggled for a cutting 
edge. Petrov should have punished 
them in the 54th minute as Dmytro 
Ieremenko escaped down the right 
and delivered a cross that found the 
Ukraine skipper unmarked at the far 
post, but he dragged his shot wide. 
The majority of the 12,800 support- 
ers were breathing a sigh of relief 
moments later when their goal en- 
joyed a near-identical escape, Milec 
failing to capitalise. 

Despite the backing of the large 


crowd Ukraine were struggling to 
penetrate a strong defence ably mar- 
shalled by centre-backs Matej Rapnik 
and Anel Omerovic, although 
Vitsenets’ did escape their attentions 
to meet Petrov’s left-wing cross but 
steered his header wide. Jovic was 
then dismissed for a second bookable 
offence but Slovenia survived and 
might even have taken all three 
points, substitute Dejan Zadnikar 
drawing a diving stop from 
Levchenko, although Ukraine could 
point to a late Vitsenets’ effort that 
was deflected wide. Slovenia next 
play Switzerland on July 24, when 
England will be Ukraine’s opponents. 


Ukraine lose pair to knee meee 


(UEFA)— Ukraine have been 
forced to replace two members of 
their UEFA European Under-19 
Championship squad with Serhiy 
Lyulka and Vitaliy Vitsenets’ ruled 
out of the remainder of the finals 
having suffered knee injuries. 

Both players damaged the menis- 
cus in their knees in the July 21s 
opening goalless draw against 
Slovenia in Donetsk, defender 
Lyulka being replaced by Bohdan 
Butko after 15 minutes at the RSC 
Olympiyskiy Stadium. 

Midfielder Vitsenets’ completed 
the match but following scans in a 
local hospital, the duo will now play 
no further part in the finals. 

п their place, FC Dynamo Куїу 
defender Serhiy Loginov and 


Vitaliy Vitsenets’ (r: бані) will miss the rest of the tournament. 


midfielder Yevgeniy Shakhoy, who 
plays his club football for FC Dnipro 


Dnipropetroysk, have been called 
into the squad. 


Dynamo spot on to claim Super Cup 


(UEFA)—FC Dynamo Kyiv on July 11 required pen- 
alties against FC Vorskla Poltava to win the Ukrainian 
Super Cup for the third time in four seasons, earning 
new coach Valeri Gazzaev his first trophy at the helm. 

The season curtain-raiser ended scoreless despite be- 
ing rich in goalmouth activity and the spot-kick de- 
cider was eventually settled by the hands of 34-year- 
old Dynamo custodian Olexandr Shovkovskiy. The 
capital club were without several players but started 
brightly, although Vorskla created an equal number of 
chances. Dynamo debutant Evgeni Khacheridi pre- 
sented the first opportunity to Vorskla’s Jovan Markoski 
but the Macedonian could not convert. 

Gazzaev’s side, who lost Olexandr Aliyev during the 


Coach Valeri Gazzaev 


game with a leg injury, replied with dangerous shots - 


from Artem Milevskiy and Andriy Yarmolenko. In the 
second half, Ukrainian Cup holders Vorskla wasted 
three chances to go ahead and, at the other end, Milos 
МіпКоміс failed to break the deadlock twice in the last 


eight minutes. In the shoot-out Shovkovskiy, only play- 
ing in the absence of Stanislav Bogush, denied Vladimir 
Despotovski and forced Armend Dallku to fail with his 
attempt while all four Dynamo players found the net. 
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ЕС to pressure 
Tymoshenko for 
serious gas reform 


By Pavel Korduban 

(Jamestown Foundation) — European Com- 
mission (EC) and Ukrainian government ex- 
perts will meet in Kyiv on July 24 to discuss 
Ukraine’s request for a loan to pump Russian 
gas into underground reservoirs for the win- 
ter. As the Naftohaz Ukrainy state-controlled 
oil and gas behemoth is nearly bankrupt, 
Ukraine has to borrow abroad to ensure the 
stable provision of gas for its industry and 
households as well as uninterrupted transit of 
Russian gas to Europe. Ukraine will have to 
finally launch serious reform of its gas indus- 
try if it wants to qualify for the loan. 

In June the Ukrainian Prime Minister Yulia 

_Tymoshenko asked the Е.С, for $4.2 billion 
after Moscow refused to provide a $5 billion 
loan and suggested that Kyiv should turn to 
Brussels. However, the E.C. estimated that 
Ukraine should not need more than $2 bil- 
lion to buy sufficient gas for storage. 
Tymoshenko’s energy adviser Oleksandr 
Hudyma conceded that the government 
wanted to borrow money not only to buy gas 
but also to finance Naftohaz’s deficit. How- 
ever, the E.C. is apparently reluctant to do that 
at the expense of European taxpayers. The 
ЕС. and international banks requested that 
Ukrainian officials provide detailed informa- 
tion on reform plans for the country’s gas sec- 
tor in order for Europe to decide on the loan, 
E.C. Spokesman Mark Gray announced in 
Brussels after E.C. officials met with repre- 
sentatives of international banks, Ukraine and 
Russia. 

The Ukrainian business daily Delo reported 
on July 21 that the E.C. had drafted a list of 
specific conditions for Ukrainian gas sector 
reform ahead of the upcoming consultations. 
The conditions that Ukraine has to meet be- 
fore receiving the loan, according to Delo, in- 
clude: formulating a step-by-step schedule for 
increasing domestic gas prices; organizing an 
independent audit of the Ukrainian gas stor- 
age facilities to determine the exact sum re- 
quired to buy enough Russian gas for stor- 
age; increasing the gas sector’s transparency 
by regularly reporting key financial indica- 
tors; and adopting a new law on state pro- 
curement. 

The short-term conditions, to be met by Oc- 
tober, include increasing social protection in 
order to mitigate the effect of the planned gas 
price increase on the population; streamlin- 
ing the system of payments for utilities in or- 
der that they go to one central account; and 
removing privileges for certain industries. The 
Е.С. probably meant the chemical and metal- 
lurgy industries, since they are Ukraine’s most 
important but least energy-efficient industries, 
and they traditionally enjoy various prefer- 
ences as far as gas supply is concerned. 

Also in the midterm, until 2011, Ukraine 
will have to undertake an upgrade of its gas 


Revenue shortfall 
could hit 30% 


(Ukrainian Journal) —The general fund of 
the national budget could see 30% less геу- 
enue than was expected in 2009, Oleksandr 
Shlapak, first deputy head of the presidential 
secretariat, says. 

“Tt’s likely that we will come to the end of 
this year with non-fulfillment of the budget’s 
general fund close to UAH 30 billion. Add 
the target budget deficit of UAH 31 billion to 
this... The situation in the budget sphere is 
only worsening,” he said at a briefing on July 
ПРА 

Shlapak said that one ої the reasons for the 
fall in budget revenues is the considerable 
worsening of companies’ financial state: the 
number of unprofitable companies is grow- 
ing, and the shadow market is expanding. 


import and transit meters and give indepen- 
dence to the gas transit and gas extraction sub- 
sidiaries of Naftohaz Ukrainy. These latter 
conditions are not new. They were discussed 
at the investment conference on the modern- 
ization of Ukraine’s gas transit system in 
Brussels on March 23 and were largely re- 
jected by Russia. 

The condition on the gradual increase in 
the price of gas for domestic consumers co- 
incided with the IMF’s requirements, which 
Ukraine has to meet in order to qualify for 
the next tranches of the IMF’s $16.4 billion 
stabilization loan. The Ukrainian government 
promised the IMF that it would increase the 
domestic price of gas by 20 percent every 
quarter. The difference between the price for 
which Naftohaz buys gas from Russia ($228 
per 1,000 cubic metres of gas on average in 
2009) and the price paid by the mainly state- 
controlled heating companies to Naftohaz 
($154) is currently subsidized from the state 
budget. Ukrainian experts have calculated that 
hot water and heating bills might eventually 
double if the E.C.’s and the IMF’s conditions 
are accepted. 

It will be difficult for Tymoshenko to ac- 
cept the domestic gas price increases ahead 
of the Jan. 17, 2010 presidential election, es- 
pecially as she pledged on numerous occa- 
sions in the past not to raise the price of gas 
as long as she remains prime minister. Yet 
Tymoshenko will have to accept the E.C.’s 
conditions if she cannot find money for gas 
storage elsewhere. It was reported earlier that 
she was seeking loans from Russia through 
the Troika-Dialog investment company, 
which reportedly has links to the Kremlin. 
Ukrainian President Viktor Yushchenko’s en- 
ergy aide Bohdan Sokolovsky most recently 
warned Tymoshenko against seeking loans 
from offshore companies through Troika-Dia- 
log. Sokolovsky accused Tymoshenko of 
dragging her feet over the E.C. loan while 
holding “secret” talks on loans from other 
sources. 

Tymoshenko dismissed the accusations say- 
ing that all respective talks were “in line with 
the law.” Meanwhile, the first step consistent 
with the E.C. requests has been taken. The 
national energy regulation commission was 
told to increase the price of gas by 20 percent 
for households from Sept. 1 and for heating 
companies from Oct. 1. Commission chair- 
man Valery Kalchenko hurried to tell a press 
briefing that the request came from 
Yushchenko rather than Tymoshenko. 
Kalchenko stressed that his boss Tymoshenko 
has been against making gas more expensive 
for people. 


Ukraine could receive $2 
billion from greenhouse 
gas quotas, says PM 


(Ukrainian Journal)— Ukraine could re- 
ceive up to $2 billion from the sale of quotas 
for greenhouse gas emissions under the Kyoto 
Protocol, which could in turn be used to re- 
form the country’s housing and utilities sec- 
tor, Prime Minister Yulia Tymoshenko has 
said. 

She was speaking at a celebratory meeting 
dedicated to the tenth anniversary of the 
Batkivschyna party in Kyiv on July 14. 

“We are ready to attract up to two billion 
dollars from the sale of our quotas [for green- 
house gas emissions] and fully reform our 
housing and utilities sector in three years,” 
she said, adding that Ukraine would be able 
to do this. 


IMF raises red flag 
over social spending 


(Ukrainian Journal)—The International 
Monetary Fund is “concerned” over 
Parliament’s recent initiative to hike social 
spending that may widen budget deficit and 
spur inflation, President Viktor Yushchenko’s 
office reported July 17. 

IMF Managing Director Dominique 
Strauss-Kahn spoke with Yushchenko by 
phone earlier July 17 as the IMF board of di- 
rectors had been preparing to decide on a $3.3 
billion standby loan installment for Ukraine. 

“The IMF managing director expressed spe- 
cial concerns over the initiatives that may re- 
duce budget revenue or excessively hike spend- 
ing that had been recently approved by Parlia- 
ment,” the office reported. “In his opinion, this 
would lead to misbalance of state finances.” 

Strauss-Kahn also rejected as “unaccept- 
able” the government’s plans to tap monetary 
resources of the National Bank of Ukraine for 
helping the government to meet budget rev- 
enue targets. 

“Mr. Strauss-Kahn underlined as unaccept- 
able plans to finance budget deficit at the ex- 
pense of direct emission or early transfer of 
[2009] revenue exceeding expenditures of the 
National Bank,” the office reported. 

Prime Minister Yulia Tymoshenko has been 
pressing for the NBU to buy Treasury bills from 
the government helping to raise cash when 
other options of borrowing were limited. 

An NBU official said recently the bank will 
stop buying T-bills amid concerns it had al- 
ready printed too much money. 

An IMF team, led by Ceyla Pazarbasioglu, 
was in Ukraine earlier this month and had ten- 
tatively approved the installment, but the fi- 
nal decision will be passed by the board. 

Yushchenko assured Strauss-Kahn that he 
will take action to prevent populist legisla- 
tion from coming into affect, and said Ukraine 
will\be able to implement reforms it had 
agreed to in the talks with IMF. 


“The obtaining of the IMF installment will 
not help Ukraine overcome the crisis unless 
quick reforms are implemented,” the office 
reported citing Yushchenko. “That’s why [the 
president] will use his authority to make sure 
that required legislative changes are made.” 

Strauss-Kahn spoke by phone with 
Yushchenko shortly after Parliament voted 
overwhelmingly to approve in the second 
reading a bill that greatly increases social 
spending. 

The bill, which will have to debated in Par- 
liament for at least another reading before, 
was originally initiated by the opposition Re- 
gions Party, but other groups, including one 
led by Prime Minister Yulia Tymoshenko, also 
backed it. 

Analysts said political groups backed the 
bill seeking to benefit politically ahead of the 
next presidential election due on Jan. 17, 
2010. The president can veto the bill after it 
is passed in the final reading. 

Viktor Yanukovych, the leader of the Re- 
gions Party and one of the leading presiden- 
tial candidates, said that his party will press 
hard for the final approval of the bill. 

Parliament is in a summer recess since July 
16 and is supposed to be back in session in 
early September. But Yanukovych said party 
lawmakers can swarm to Parliament “any time 
of day and night” to approve the bill in the 
final reading at a special emergency session 
that may be called before Sept. 1. 

“As soon as it’s ironed out, we are ready to 
swarm on Parliament any time of day and 
night, and to vote for it,’ Yanukovych said in 
an interview with ICTV July 19. “We have 
an opportunity to protect the people from the 
social crisis. This is our obligation before our 
voters.” 

Ukraine received $7.3 billion from the IMF 
since November within the $16.4 billion їмо- 
year stand-by loan. 


Banking crisis coming: NBU official 


(Ukrainian Journal) —A senior central bank 
official said July 15 the “worst was over” for 
the industrial sector, but the government must 
now prepare for the second wave of Ukraine’s 
crisis, which may affect banks. 

Valeriy Lytvytskiy, the head of the analysis 
team at the National Bank of Ukraine, said se- 
curing lending from the International Monetary 
Fund, recapitalizing banks and cutting budget 
deficit would help to contain the crisis. 

“The worst is over for the real sector of 
economy,” Lytvytskiy told Interfax-Ukraine. 
“The second wave of the crisis will probably 
target the financial sector.” 

The comments underscore early signs of 
stabilization in the steel sector, the backbone 
of the Ukrainian economy, after external de- 
mand has been improving over the past sev- 
eral weeks. 

“Steelmakers have started to cheer up in 
July,” Lytvytskiy said. “I think that the con- 
traction will greatly slow down in the third 
quarter, and this will positively affect other 
sectors, such as retail and transportation.” 

The comment comes after Viktor Pynzenyk, 
a former finance minister who quit the gov- 
ernment in February, said there were signs of 
the country “little by little pulling out [of the 
crisis].” 

The positive signs come after a disastrous 
contraction of the economy is the first quar- 
ter caused by the global financial crisis that 
had reduced demand for steel and other com- 
modities. 

Ukraine’s economy contracted 20.3% on 
the year in the first quarter, one of the worst 
such indicators in Europe. Russia’s economy, 
for example, contracted 9.8% on the year in 
the same period. 

Meanwhile, Lytvytskiy warned the govern- 
ment must take steps to prevent possible ag- 
gravation in the financial sector from affect- 
ing the rest of the economy. 

He said securing lending from the IMF was 
important, but also recapitalization of banks 
and cutting budget deficit was needed to sur- 


vive the upcoming attack. 

The IMF the previous week completed its 
fact-fining mission in Ukraine and has tenta- 
tively agreed to disburse $3.3 billion install- 
ment. The IMF board of directors is yet to 
approve the disbursement within the next four 
weeks. 

The recapitalization of banks may stumble 
as measure required a legislative approval by 
Parliament, but the legislature has been dead- 
locked for the past two weeks. 

Also, there was little indication that 
Tymoshenko has been seeking to cut budget 
deficit. After the talks with the government, 
the IMF has agreed to widen budget deficit 
target to 6% of the GDP, up from 4%. 

But Pynzenyk said that the government will 
probably continue to widen the budget defi- 
cit to 14% of the GDP, or to 130 billion 
hryvnias, and said the policy may lead to se- 
rious risks for the economy after the crisis is 
over. 

“These are extreme risks for the country,” 
Pynzenyk said in an interview with Channel 
5 television late July 14. “These risks may 
continue to dominate for years.” 

Pynzenyk, who resigned in sharp disagree- 
ment with the policy of Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, said the government does little 
to improve the economy. He said the IMF lend- 
ing to Ukraine over the past several months 
was like giving a “shot to a drug addict.” 

“The steps that are being done are not 
enough to pull out of the crisis,” Pynzenyk 
said. “I understand when the drug addict is 
medically treated. But this is a different kind 
of help.” 

The IMF recently worsened its forecast for 
Ukrainian economy to 14% contraction in 
2009, compared with 8% contraction pre- 
dicted earlier. 

But Economy Minister Bohdan 
Danylyshyn, citing an IMF forecast, said ear- 
lier this week that the economy may start 
growing again next year. He said the economy 
may expand 3% on the year in 2010. 


By Peter Goldring, 
MP, Edmonton East 

High atop a northern Alberta 
country hill stands a landmark of 
historical and religious importance, 
lovingly cared for, painted in a soft 
hue of yellow and white, its dome 
crowned with a mirrored triple bar 
cross, symbolic of the Orthodox 
Church, resplendent in the afternoon 
sun — a sentinel watching over the 
spiritual welfare of the farming com- 
munity below and over the souls of 
those at rest on its grounds. 

. From its hilltop location, over- 
looking the wide-open valley of 
Alberta’s farmland, St. Peter and 
Paul Russo Orthodox Church began 
its journey of sacred community ser- 
vice due to the vision of early Ukrai- 
nian settlers. 

In the late 1800’s, hard working 
Ukrainian families immigrated to 
Canada, many from Bukovyna (then 
an Austrian crown land, now 
Chernivtsi Oblast), and settled in the 
Wahstao area (now called Dickie 
Bush). 

_ John Р. Taschuk, his wife Barbara 
and their two sons, Elia, and 
Theodosie and his wife Anna were 
one such family. Like most immi- 
grants at that time, the Taschuk fam- 
ily made their living by farming. 


Before long, the area’s population 
grew and the community needed a 
place of worship. John. P. Taschuk 
donated ten acres of land on which 
a church was to be built on. 

In 1909, the construction of St. 
Peter and Paul Russo Greek Ortho- 
dox Church, as it was originally 
named, began under the direction of 
main carpenter Stephan Rosychuk. 
Everyone wanted to contribute and 
came together to help with donations 
of money, labour, and time. Along 
with the church, a cemetery was es- 
tablished, and later a priest’s resi- 
dence and a church hall were built 
on the land. 

In 1912, the exterior of the Church 
was completed. The finishing work 
to the interior of the Church was 
done by Rev. Nicholas Levko, who 
later painted the interior and exte- 
rior of the Church. The Altar Icons 
and Iconostas were painted by Rev. 
John Wasil. 

The St. Peter and Paul Russo Or- 
thodox Church in Dickie Bush has 
a special importance to me, as my 
wife Lorraine’s ancestors have been 
significantly involved since the 
Church’s beginning. It was 
Lorraine’s great-grandfather, John P. 
Taschuk, one of the original 
founders, who donated the ten acre 
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Sts. Peter and Paul Russo Orthodox Church celebrates 100 years 


PHOTOS — OFFICE OF PETER GOLDRING, MP 
At the celebration of the 1 00" anniversary of Sts. Peter and Paul Church Russo Orthodox Church in Dickie 
Bush, AB, July 12. Left to Right: George Goruk, Parish President; his wife Kate Goruk; Archbishop Seraphim 
of Ottawa and Canada for the Orthodox Church in America; Annette Sabrowsky, Director of the Edmonton East 
Constituency Office; Peter Goldring, MP, Edmonton East; his wife Lorraine Goldring. » 


piece of land, and was very much 
involved in the building of the 
church. Since then, her family has 
been actively involved in the church 
and community. 

On Sept. 26, 1922, John Taschuk 
passed away, and very appropriately 
was the first person to be buried in 
the Спигсп сетеїегу, Both of John’s 
sons, Elia and Theodosie were also 
very much involved in the Church. 
Theodosie, Lorraine’s grandfather, 
was later ordained a priest. When he 
passed away in\February, 1962, he 
was buried near his father John. 

The Church, over the years, re- 
quired commitment and energy from 
its members to carefully and me- 
thodically maintain its grounds and 
buildings. John Taschuk’s grandson, 
Theodosie’s son, Alex Taschuk, 
Lorraine’s father, carried on the fam- 
ily tradition of being involved in the 
Church. For many years, Alex 
Taschuk played a key role in the 
Church by managing the Church, the 
church buildings, cemetery, and 


grounds, serving as secretary-trea- 
surer for years, and, as well, both 
he and his wife Mary sang in the 
Church choir. On July 26, 1986, 
Alex passed away and was buried 
near his father Theodosie in the St. 
Peter and Paul Russo Orthodox 
Church cemetery, on the land do- 
nated by his grandfather so many 
years ago. Today, some members of 
the Taschuk family still attend ser- 
vices and church functions. 

For 100 years, thousands of faith- 

minded individuals have been com- 
mitted to St. Peter and Paul Russo 
Orthodox Church. 
Through the dedication and hard 
work of the many members, past and 
present, the beautiful Church still 
majestically stands, and we are able 
to celebrate the Church’s 100th an- 
niversary this year. Over the past 
century, members of the community 
have grown with this Ukrainian 
landmark and place of worship. 

Today, the area remains a thriving 
farm community, welcoming others. 


I encourage anyone who might be 
driving through Smoky Lake County 
to gaze towards the hillside and take 
the time to visit the St. Peter and Paul 
Russo Orthodox Church. While the 
members of the community have 
changed throughout the years, they 
still hold the same values of the im- 
portance of community. 

Congratulations to the many 
members and parishioners, past and 
present, for their devotion and com- 
mitment, including John P. Taschuk, 
who donated the land, the Clergy 
who served the spiritual needs and 
to those who served and maintained 
the Church over all these years. 

I would like to give special rec- 
ognition to the people involved in 
the Church as we celebrate 100 
years of community faith service. 
May all parishioners whose devo- 
tion to God and dedication to their 
faith continue to be spiritually 
served for 100 more years and be- 
yond in this consecrated landmark. 
Многая Літа! 


Sts. Peter апа Paul Church Russo Orthodox Church in Dickie Bush, АВ. 


